Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Canadiana.org has attempted to obtain the best copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unique, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the
usual method of scanning are checked below.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommageée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing /
Le titre de couverture manque

Coloured maps /
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink {i.e. other than biue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d’autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de I'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure.

Additional comments /

Commentaires supplémentaires; ~ Pagination continue.

Canadiana.org a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a
ete possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire
qui sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique,
qui peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de
numérisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages / Pages de couieur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées
Showthrough / Transparence

Quality of print varies /
Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary materials /
Comprend du matériel suppiémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these
have been omitted from scanning / 1l se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
été numérisées.



FRANCAIS ET SAUVAGES

LEUR AMITIE

I

Il ne manque pas de gens qui sont sous la fausse impression que
l1a conduite des Francais & I'égard des Peaux-Rouges américains
differa peu de celle des Espagnols au XVie siecle. S'ils avaient étu-
dié quelque peu l'histoire, ils se seraient bient6t apercus de leur
erreur, car le nom francais a toujours résonné agréablement aux
oreilles des Indiens des deux Amériques. Voila bientdét quatre sié-
cles qu& les descendants des Gaulois parcourent en tous sens le con~
tinent que nous habitons, depuis les tles Malouines & 'embouchure
de la riviere Mackenzie. Lhistoire de cette longue période prouve
& satiété que, de tout temps, les Francais surent se faire aimer et
respecter des aborigenes. Qu'il y ait eu, par ci par la, des excep-
tions & cette régle; que certains coureurs de bois aient abusé de
leur ‘position pour maltraiter des membres épars de la grande
famille indienne ; que des guerres sanglantes aient éclaté entre nos
-ancétres et les Iroquois, ce sont 1 autant de faits que nous ne pou-
vons nier sans nous heurter & I'évidence. Mais ces cas particuliers,
quelque déplorables qu'ils puissent étre, ne feront jamais mentir le
beau témoignage porté par 'Anglais Isaac Weld qui, aprés avoir
parcouru le Canada en 1795,1796 et 1797, constatait que la “nature
semble avoir implanté dans le cceur des Frangais et des Indiens une
affection réciproque,” et que “ I'Indien qui cherche I'hospitalité, pré- -
fére, méme aujourd’hui, la chaumiere d’'un pauvre fermier frangais
4 la maison d'un riche propriétaire anglais.”

Cette étonnante sympathie a existé de temps immémorial, depuis
, les premiers voyages au Brésil de Jean Denis, de Honfleur, de Jean

45



706 . REVUE CANADIENNE

de Léry et de la Ravarditre, depuis la découverte du Canada et 18- ,
fondation de Québec jusqu'a nos jours, Comment expliquer cette
amitié qui semble naturelle, quand les Espagnols, les Portua‘mq etle
dirai-je, les Anglais, ont toujours été détestés des indigénes avec les-
quels ils sont venus en contact ? La réponse est des plus faciles-
Les Espagnols firent la, conquéte du Mexique et d'une partie de
I'Amérique méridionale appelée Terre-Ferme, par le fer et le feu.
Leurs atrocités sont restées comme un stigmate de déshonneur suf
leur blason. Qu'on lise les écrits de 'évéque Barthélemny de Las
Casas, si on veut avoir une juste idée de la barbarie de cette nation
qui prétendait alors commander & 'Europe, et qui se vantait d’exer-
cer la suprématie sur toutes les mers du monde connu. Entre les
Espagnols avides de senrichir et les sauvages des Indes occiden-
tales et du Mexique, les plus barbares n’ont pas été ceux que l'on
pourrait eroire. (1) Afin d’accaparer les trésors de ces nations, qui,
pour étre idolatres et ignorantes, n'en avaient pas moins conservé
le culte de la patrie et 'amour du sol qui les avait vues naitre, les
Espagnols crurent que le moyen le plus expfditif était de les réduire
en servitude ou de les rayer du nombre des vivants. Hélas! ne
pourrait-on pas dire ici avec le poéte romain:

wsssrenicen ouae s Quid mortalia pectora cogis L]
Auri s2Cra fames. .o vve vicreseni e s srees seesesnenn s

11

Quand les Frangais abordérent aux plages brésiliennes, I'Amé-
rique n’était connue que depuis douze ans, Jean Denis y avait déja
fait une expédition en 1504, suivi de prés par les fréres Raoul et

Jean Parmentier et, probablement aussi avant ces derniers, par Paul-

(1) L’écrivain espagnol rapporte un exemple bien frappant dn mépris que les Indien ®
éprouvaient pour ces Européens avides de richesses. Un cacique de Cuba, du nom d
Hatuey, avait été condamné & mort par Vélagquez. Il était attaché au biicher et envi~
ronné de matiéres combustibles, lorsqn’un prétre s’avanga vers lui, et 'engages ES
recevoir le baptéme, lui promettant non pas la vie, mais la félicité éternelle aprés son

“gupplice. Pendant qu'1l faisait 1a description des joies du paradis, Hatuey I'interrom-
pit pour lui demander 8i, dans cet heureux séjour, il y avait des Espagnols. * SM‘.”
doute, répondit le prétre, mais les bons seulement.” “ Le meilleur ne vaut rien, répli-
quale cacique, je ne veux pas aller dans un endroitol1 je puisse en rencontrer. Ne m€
parle donc plus de ta religion, et laisse-moi mourir’* Et bientot I'infortuné chef ex~
pira dans les ﬂammes
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mier de Gonneville. Les Portugais les avaient devancés, sans y
laisser aucune trace de leur domination. Le Discours du grand capi-
taine dieppois, traduit par Ramusio, rapporte que les Portugais, qui

Se prétendaient les maitres de ce pays, avaient bien plus en vue
" Yamour du gain que la gloire de la religion, & I'égard des habitants
du Brésil. “ Bien que le peuple portugais soit le plus petit du monde
ajoute ce Discours, attribué 4 Pierre Grignon, compagnon de voyage
des fréres Parmentier, le monde entier ne parait pas assez grand
ponr satisfaire sa cupidité. Je pense qu’il aura bu de la cendre du
grand Alexandre pour qu'il soit si altéré d'effrénée convoitise ; il
veut tenir d'une seule main ce qu’il ne pourrait embrasser de toutes

lesdeux; et je crois qu'il se persuade que Dieu n'a fait que pour-

lui la mer et la terre, et que les autres nations ne sont pas dignes de-
naviguer ; §'il était en son pouvoir de fermer les mers depuis le cap -

Finisterra jusqua I'Irlande, depuis longtemps déja ce peuple laurait
fait; et pourtant il n’a pas plusle droit d’empécher les Frangais

d’étendre la foi chrétienne dans les pays ot son autorité n'est pas.

reconnue, ot il n’est ni aimé ni obéi, que les Fran¢ais n'auraient celui
d’empécher les Portugais de passer dans I'Ecosse, dans le Danemark
et la Norvége, quand bien méme les Francais y auraient abordé les
Premiers.  Aussitot que la nation portugaise a navigué le long d’une
chte, elle la tient tout entiére pour sienne. Mais une telle conquéte
est facile et sans grands frais, car elle n’a coité ni assauts, ni résis-
tance ; et vraiment c’est d’heureuse aventure pour cette nation que
le roi Frangais montre pour elle tant de générosité et de courtoisie ;

. N . . B )
car s'il voulait lacher la bride aux marchands de son royaume, ils-

lui auraient conquis en quatre ou cinq ans le commerce et 'amitié
de tous les habitants de ces terres nouvelles ; et cela par amour, sans
qu’il £t besoin d’employer la force; ils auraient pénétré plus avant
dans intérieur du pays en ces quelques années qu'en cinquante ans les
Portugais, qui seraient bientdt chassés par les indigénes comme de
Mmortels ennemis. (Yest 14 une des raisons principales pour laquelle
les Portugais ne souffrent pas volontiers que les Frangais viennent
Sur les cdtes olt ils se rendent cux-m émes: car, & peine les Francais
ont-ils fréquenté quelque lieu, qu'on n'y veut plus entendre parler
des. Portugais, qui tombent aussitot dans I'abaissement et le mépris.”

Cette citation, un peu longue peut-8tre, suffit & prouver que les
Espagnols n’étaient pas seuls & se faire hair 1a ol ils mettaient le

Pied, et que les Francais, par contre, savaient conquérir d’emblée .

Yestime des nations sauvages avec lesquelles ils échangeaient leurs .
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produits. Les Tupinambas, les Tamoyos, les Tabaiaros et autres
habitants du Brésil ne furent pas lents & rechercher I'amitié fran-
¢aise, et ils la conscrverent par des traités solennels qu’ils ne vou”
lurent jamais rompre. La bonne foi, qu'ils apportaient dans leurs
alliances publiques, cxistait au méme degré dans les affaires
privees. )

Ces peuples étaient naturellement doux et hospitaliers. Leuf
montrer de la confiance et les traiter ayec douceur, suffisait pouf
les attirer & soi et pour s'en faire des amis fidéles et dévouds. Cest
ce que comprirent Jean d¢ Léry, Francois de Razilly et les Frangais
qui eurent des rapports avee eux.

Rien ne leur faisait plus de plaisir que de revoir ceux qu'ils
avaient connus. Le chef Japy-Ouassou disait & Razilly:  Nous
commencions déja & nous ennuyer de ne plus voir venir des Fran-
¢ais guerriers et nous délibérions d'abandonner ce pays et de passer
le reste de nos jours privés de la compagnie des Frangais, nos bons
amis, sans plus nous soucier de haches, de couteaux, de serpes eb
autres marchandises, et de nous remettre & I'ancienne et misérable
vie de nos ancétres qui cultivaient la terre et abattaient les arbres
avec des pierres dures... j'ai une entidre contiance en ta bonté;
car, sous ton air guerrier, tu laisses voir des maniéres pleines de
douceur et un personnage fait pour nous gouverner avee beaucoup
de sagesse. La-dessus, je te dirai mon avis: c’est que gquand un
homme est né grand et avec de 'autorité sur les autres, il doit avoir
d’autant plus de douceur et de magnanimité : car les hommes, eb
principzﬂemént ceux de cette nation, se rendent beaucoup plus aisé-
ment & la doucenr qu'a la violence... Cette douceur je I'ai aussi
remarquée chez les Frangais. .. Les Pero (clest ainsi qu'ils appe-
Jaient les Portugais) nous ont autrefois massacrés et ont exercé
beaucoup.de cruautés sur nous... A présent nous ne craignons
plus rien puisgue te voici, et que tu rétabliras avee ta bonne nation,
la nétre aussi grande qu'elle a été antrefois. ... (1)

M. Gabriel Gravier, auteur d'une étude remarquable sur le sau-
vage du Brésil, dit que les sauvagesses éprouvaient pour les Fran-
gais, qu'elles connaissaient, le sentiment que les sauvages éprouvaient

“pour les Frangaises, qu'ils ne connaissaient pas. Comme les femmes
de 'Amérique du Nord, elles appréciaient hautement les prévenan-

(1) Japy-Ouasson était chef de Juniparan, et grand bourounichavé (chef) de I'ile de
Maranham.
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ces et les galanteries francaises. Elles se sentaient grandir au
contact de 'homme aimable et civilisé, de 'homme supérieur qui
venait d’un autre monde.

Au Brésil, comme en Canada, les interprétes jouérent un grand
réle dans les opérations cominerciales et méme dans les rapports
de la vie sociale. La liberté qui leur était acquise de circuler sans
appréhension au milieu des peuplades indiennes, leur fournit une
foule d’'oceasions de leur rendre des services, tout en favorisant le
commerce avec leurs compatriotes. Plusieurs d’entre eux s'identi-
fierent tellement avec les Tupinambas, qu'ils finivent par épouser
des femmes de leur tribu; ils vécurent de leur vie, & coté deux,
prenant part & leurs combats, adoptant leurs costumes et leurs
meeurs. Cependant ils ne se firent sauvages que pour la forme, car, en
réalité, ils restérent attachés de ccenr et d’ame a la France, leur vraie
patrie.

Les missionnaires eurent aussi une grande wuvre & accomplir
aupres de ces infideles. Clest & eux, peut-étre plus qu'aux inter-
prétes, que la France doit cette loyale et franche amitié des Brési-
liens, qui dura tant quil y eut un Francais au milieu d'eux. Ces
missionnaires appartenaient & lordre des capucins.  Ces terres
peuplées d’idolatres offraient aux héroiques apdtres de la foi un
vaste champ & exploiter pour y planter la semence évangélique
Le Pére Claude d’Albeville (1) et le Pére Yves d'Evreux (2) s'emn-
ployérent activement & la conversion des Brésiliens, et ils procuré-
rent & un bon nowbre d’entre eux l'avantage d'dtre ahsous de a
tache originclle. Ces deux religieux ont laissé des éerits sur deurs
missions. Dans un endroit de son livre, le Pore Claude s'écrie: “ 1l
ne peut se dire combien grande est Ihumanité et la bienveillance
de ce peuple vers les Frangais, ¢t spécialement envers nous”.  Les
Indiens aiment naturellement les Francais,” derit 2 son tour le Pere
Yves d’Evreux, témoignage confirné par Ramusio en ces termes :

(1) Le P. Clande d'Abberille partit ponr le Brésil avec trois de ses confréres, le 19
mars 1611 sur la flotte commandée par Razilly, et il retourna en France avec six Brégj-
liens. 11 a publié une Histoire de la mission des PP. capucing & U'tle de Maragnon et
Yieuz circonvoisins etc., Paris, 1614. C’est un écrivain exact et judicieux.

(2) Le P. Yves d’Evreux, passa comme missionnaire au Maragnon en 1612, il en
revint deux ans aprés, et il fit imprimer la relation de son voyage sous le titre de:
Suite de U histoire des choses mémorables advenues au Maragnon és unnées 1614 of 1615,
Paris, 1615.  Ce livre fait suite en effet au livre dn P. Claude d’Abbeville. Le style .
naif du bon missionnaire est plein de charme et de candeur. Lo Pére Yves mourut en
1630, et le P. Claude en 1032.
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“ Ils aiment micux les Frangais que toute autre nation qu'ils aient
pratiguée.”

Les Brésiliens, comine tous les sauvages d’Amérique, étaient
trés attachés a leurs enfunts. Il n 'y avait pas de plus grand sacri-
fice pour eux que de s'en séparer. Cependant ils condescendaient
assez facilement & les laisser conduire en France pat les mission-
naires et les capitaines qui avalent su capter leur confiance. Du
temps de Ja Ravardiére et de Rauilly, plusieurs jeunes Tupinam-
bas firent leur tour de France, et il fut longtemps question 4 Rouen
de la féte brésilienne ou cinquante Tupinambas se donnérent en
spectacle devant le roi et la reine, et toute la population de la ville
en liesse. (1)

Cete amitié se traduisait souvent par des actes d'un genre beau-
coup plus relevé et plus honorable.  Un jour, ¢’était & la bataille de
Salema, huit mille Brésiliens scellérent de leur sang le pacte qu'ils
avaient’conclu de rester tidéles jusqu'a la mort aux Francais,  lears
pcuhut% alliés.”

M. Gravier rapporte plusicurs traits qui établissent, jusqu’a leVl'
dence, la force de Pamitié existant entre les Francais et les Brési-
liens. “Les étrangers, dit-il, citant Purchas (1), n'ignoraient pas
les sentiments des Brésiliens a notre égard, et tous ceux qui tom-
baient entre leurs nains ne manquaient jamais,quand ils le pouvaient,
de se faire passer pour Frangais. En 1591, I'Anglais Knivet ayant
vu les Tamoyos massacrer ses compagnons, s'éeria qu'il était Fran-
gais. “Ne crains rien,” lui dirent alors les sauvages, *car tes ancé-
tres ont ét¢ nos amis, et nous les leurs; tandis que les Portugais
sont nos ennemis et nous font esclaves; c’est pourquoi nous avons
ngi envers eux comme tu l'as vu.”

En 1550, le Hessois Hans Staden s'était laissé prendre par des
anthropophages amis des Francais, et devait étre la pidce d’honneur
d'un festin solennel.  Chacun de ceux qui le venait voir choisissait
par avance son morceau. (’était lugubre, mais trés sérieux. Un
jour, le pauvre Hans s'efforgait de prouver:s Koniam Bebe, chef
fameux de la tribu des Botocudos, dont André Thevet prétend nous
donner un portrait, que la Hesse et la France étaient un méme
pays. Koniam lui répondit, avec son sang-froid de cannibale: “ On

(1) Voir dans le numéro de la Revue canadienne écrit intitulé: Les [ndiens en
France, pages 642-3.

(1) Purchas, Pilgrims, t. [V, p. 1217-1237.
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ne peut plus manger un seul Portugais sans qu’il n'invoque la qua-
lité de Francais. J'en ai dévoré cing; ils se disaient tous Fran-
cais.” . ’

Cependant la barbe rousse de Hans Staden fit craindre aux Boto-
cudos que le bonhomme ne fiit réellement Francais, et pour ne pas
risquer d’enfreindre leurs traités d’amitié, ils le gardérent pendant
douze ans et finirent par le donner & des Frangais (1).

Ce dernier exemple confirine pleinement tout ce que j'ai pu dire
sur l'affection sincére et constante des Brésiliens pour leurs parfaits
alliés,

Passons maintenant a I’Acadie et aux sauvages qui habitaient &
I'époque des premieres eolonisations. )

I

Les Souriquois, appelés aussi Micmacs, accucillirent avec joie les
compagnons de M. de Monts et de Champlain, lorsqu’ils arriverent
en Acadie en 1604. Les colons de Port-Royal devinrent tellement
habitués & la présence du grand chef Membertou et des siens, qu'ils
les voyaient ‘toujours avec chagrin séloigner du fort pour leurs
excursions de péche ou de chasse. La table des Francais était cons-
tamment ouverte aux sagamos, et ceux-ci savauraient avec délices
les bons mets et les vins qui leur étaient servis par l'architriclin, ou
maitre-d’hotel de la Soeiété du bon temps.

Ce peuple aime les Franqais, écrit Lesgarbot, et en un besoin s’ar-
meront tous pour les soutenir” (2).

L’historien de la Nouvelle-France rapporte un exemple bien tou-

-chant de I'amitié que ces sauvages portaient & M. de Poutrincourt.
Celui-ei allait partir pour la France. Au moment de la séparation,
Membertou fit de telles instances pour le retenir qu’il consentit &
rester un jour de plus. «Mais, ajoute Lescarbot, ce fut la pitié au
partir de voir pleurer ces pauvres gens, lesquels on avait toujours:
tenus en espérance que quelques-uns des notres demeureraient
auprés d'eux. Enfin il leur fallut promettre que I'an suivant on y
envoyerait des ménages et des familles pour habiter totalement leur

Relation du voyage de Hans Staden, éd. Ternaux-Compans, p. 115.

Lescarbot, liv. IV, chap XVIL
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terre, et leur enseigner des métiers pour les faire venir comme nous-
En quoi ils se consolérent aucunement ” (1).

Avant de fonder Québec, Champlain avait fait un séjour de plus
de trois années en Acadie, pendant lesquelles il parcourut toute la
cote de la Nouvelle-Angleterre. Dans les courses qu’il entreprit
ainsi & trois reprises différentes, tirant chaque fois plus au sud, dans
espérance de trouver un lieu propice & un établissement séden-
taire, Champlain ne faisait que se conformer au dessein de M. de
Monts, qui, lors de son voyage a Tadoussae, en 1600, avec Chauvin,
avait été complétement désenchanté de la nature du pays et de son
climat. Son hivernage & lile Sainte-Croix I'avait confirmé dans-
son projet de fonder sa colonie vers la Floride, ou dans un autre
lieu exempt de neiges et de glaces. Champlain, se prétant donc
aux désirs de son chef, visita les hdvres de la baie F rancaise, les
cOtes’ de la Norembegue jusqua I'tle appelée aujourd’hui Martha's
Vineyard. Cette partie du littoral était assez peuplée ; chaque
riviére avait sur ses bords une ou plusieurs bourgades commandées
par autant de sagamos; les iles un peu considérables étaient égale-
ment sous la domination d’'un chef. Champlain eut des rapports
avee eux : ¢'étaient les Etchemins ou Malécites, qui habitaient entre
les riviéres Saint-Jean et Pentagoét (Penobscot) ; les Abénaquis,
au sud de cette derniere riviére ; puis, les Almouchiquois, a I'entrée
de la riviére Chouaconet (Saco). Les premiers sauvages qu'il ren-
contra, c'était le 6 septembre 1603, furent ceux de Pentagoét,
dont le capitaine était Bessabes. Cabahis, sagamo des environs
se joignit bientdt & eux avee trente de ses subordonnés. La rencon-
tre fut amicale. Les Indiens semblérent plongés dans la stupéfac-
tion & la vue de ces gens avec leur accoutrement nouveau pour eux.
“ C'était la premiére fois, dit Champlain, qu’ils voyaient des chré-
tiens” (2). On échangea mutuellement des présents, aprés quoi, la
séparation se fit, non sans avoir li¢ auparavant un pacte d’amitié-

Champlain retourna sur ses pas les deux années suivantes, et il
fit connaissance avec Manthoumermer, sagamo de la riviére de Chips-
cot, avec Aneda, chef de la baie de Casco, avec Anassou, Marchim,
et les sauvages de la nation armouchiquoise qui avait la réputation
d’étre tres cruelle, et elle 1'était aussi. Champlain eut beau les
traiter avec douceur, les amadouer par des présents, ils ne purent
sempécher de donner des preuves de leur barbarie, méme & I'égard

(1) Tdidem, liv. IV, ch. XIX. (2} Champlain. Voyages, Ed. catiad. de 1613, p. 37.
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des Frangais. Car, pour les sauvages leurs voisins, ils les maltrai-
talent et souvent sans raison. ('est ainsi quiils massacrérent, en
1606, Panoniac le Souriquois qui était allé trafiquer avec eux des
marchandises du magasin de Port-Royal. Cette mort fut noble-
ment vengée par Membertou, aidé des Etchemins et des Montagnais
de Tadoussac.

Membertou, sagamo de la baie Sainte-Marie, Schoudon, sagamo
de la riviére Saint-Jean, et tous les antres chefs souriquois et etche-
mins aimaient les Francais jusqua l'adoration. Leur confiance
dans la robe noire du jésuite était illimitée. Aussi leur conver-
sion fut I'ceuvre de peu de temps. Une fois entrés dans le giron de
I'Eglise, ils se montrérent fervents et trés zélés.  Ces bonnes dispo-
sitions, chez les Micmaes surtout, ont toujours duré et persistent
encore.

Le Pére Biard, & qui I'on doit une des p'us belles pages de ce su-
perbe monument que I'on appelle les Relations des jéswites, nous
dit que, de son temps, les Francais ne pouvaient compter que sur
Pamitié de trois peuples : les Montagnais, les Souriquois et les Etche-

mins. “ Pour les Etchemins et les Souriquois, j'en suis témoin, dit-
il, car jai demeuré parmi eux: pour les Montagnais, j'en aioui
parler. .. Cette amitié et fidélité desdits peuples envers les Fran-

¢ais a paru remarquablement apres notre déroute faite par les
Anglais ; car eux, l'ayant su, sen vinrent & nous la nuit, et nous
consolaient du mieux qulils pouvaient, nous offrant leurs canots et
leur peine pour nous conduire ot nous voudrions; ils nous offraient
encore, que s'il nous plaisait de demeurer avee eux, ils étaient trois
capitaines, Bessabes, Ogurégueou et Asticou, dont chacun pre\ndrait,
pour sa part, dix de notre troupe (puisque nous restions trente), et
nous nourrirait jusques . 'an suivant, quand les navires frangais
arriveraient & la cote, et quen cette fagon nous pourrions dépasser
en notre pays sans tomber aux mains des méchants Ingrés (c'est
ainsi qu'ils appellent les Anglais). Ce n’étaient point mines ou
pidges pour nous surprendre, car vous entendrez ci-apreés le bon trai-
tement qu'ils firent au Pére Enemond (Massé) et & sa troupe; et &
Port-Royal durant trois hivers qu'on a eu besoin d’eux, onles a ex-
périmentés fidéles et secourables; que si leur dessein eiit été de
nous méfaire, les belles et bonnes occasions ne leur ont pas man-
qué” (1).

(1) Relation de 1611, p. 8.



714 "~ REVUE CANADIENNE

Dans un autre endroit du rapport de sa mission acadienne, le Pére
Biard revient sur le méme sujet, et il renchérit encore: “ (Yest un
grand fruit, dit-il, que la confiance et I'amitis que les sauvages ont
Prise avec les Francais par la grande familiarité et hantise qu'ils
ont avecfeux... Or, cette confiance et cette privauté est déja si
grande que nous vivons, entre eux, avec moins de crainte que nous
ferions dans Paris, Car, dans Paris, nous n'oserions dormir que la
la porte bien verrouillée ; mais 14 nous ne la fermons que contre le
vent, et si n'en dormons pas pour cela moins assurés. Au com-
mencement, ils nous fuyaient et craignaient ; ores il nous désirent.
A notre premitre visite et descente de St-Sauveur, nous fimes sem-
blant que la place ne nous agréait pas, et que voulions aller autre
part ; ces bonnes gens du lieu en pleuraient et lamentaient” (1).

Voila pour les Souriquois. Ne furent-ils pas, eux aussi, des amis
sincéres pour les Francais, comme T'avaient 6t6 les naturels du Bré-
sil ?

IV

Avant d’habiter I'ile Sainte-Croix et Port-Royal, Champlain
avait exploré, dés lannée 1603, le flouve Saint-Laurent jusqu’au
saut Saint-Louis. A Tadoussae, il avait fait 1 rencontre d’un parti de
Montagnais, d’Etchewnins et C’Algonquing récemment arrivés de la
guerre contre les Iroquois, qu'ils avaicnt battus & Pentrée de la ri-
viere Richelieu, alors connue sous le nom de riviére des Troquois. Le
chef des Algonquins était Begourat, de I'ile des Allumettes ; celui des
Montagnais s'appelait Anadabijou. Francais et sauvages se réjoui-
rent ensemble de la grande victoire qui avait colité & I'ennemi plus
de cent vies. On fit tabagie et, dans une séance trés solennelle
ouverte par un discours de I'un des sauvages rapatriés par Pont-
gravé, Anadabijou prononga une longue harangue & sensation. S'a-
dressant & ses guerriers, il dit quils devaient étre fiers de compter le
roi des Frangais comme ami. Tous donnérent des marques d’assen-
timent par leur ho! ho! traditionnel. Puis, se tournant vers Cham-
plain et ses compagnons, il leur assura quil 0’y avait pas de nation
au monde & qui il voultt plus de bien. :

C'est & dater de cette heure solennelle que commenca l'alliance
frangaise avec le groupe algonquin et montagnais, alliance qui devait

Relation de 1611, p. 62.
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bientot comprendre la grande famille huronne. On a reproché &
Champlain d’avoir fait intervenir les armes de ses compatriotes
dans des démélés auxquels les aborigenes seuls étalent intéressés.
8ans toutefois avoir été Hétrie par cette intervention, la mémoire
du premier gouverneur de la colonie aurait pu en souffrir notable-
Mment, si Ihistoire ne lui et reconnu des qualités et des vertus si
éminentes, qu'elles ont suffi & pallier le blame que des éerivains ont
Jeté sur sa conduite vis-a-vis des Iroquois. Sans m'arrvéter & cette
Question, qui n'est qu’un incident de cet éerit, je puis dire cepen-
dant que Vabbé Faillon, malgré tout le bien qu'il a écrit de Cham-
Plain, a manqué de justice a son égard au sujet de cette alliance
franco-indienne ().

Pour revenir aux sauvages des rives du Saint-Laurent et de
POutaouais, que Champlain rencontm une seconde fois en 1608 et
avec qui il avait contracté une alliance offensive et défensive, ils
Testérent fidéles a la foi jurée et, abstraction faite de certains actes
de barbarie de leur part et qui furent le fait d'individus querelleurs
Ou passionnés, il est difficile de citer des cas d'hostilité ouverte
entre eux et les Francais. Tant que Champlain vécut, leurs rap-
Ports furent toujours excellents. Le fondateur de Québec était
Pami par excellence des Hurons et des Algonquins. En plus de
Vingt endroits de ses récits de voyages, on retrouve des exemples

: fl‘appants de l'aseendant et du prestige dont il jouissait auprés d’eux.
Us ne faisaient vien d’'important sans le consulter ; ils ne troquaient
Pas méme leurs peaux de castors avec lés commis et les agents de
traite, sans en avoir obtenu la permission. Champlain fut leur
Protecteur contre ses propres compatriotes; il fut aussi leur sau-
Veur dans leurs guerres contre les Iroquois, qui étaient les ennemis
JUreb de tous les sauvages, depuis le peuple esquimau du Labrador
.]usqu & la nation huronne cantonnée & peu de distance de la mer
Douce (lac Huron).

A%

C’était en I'année 1633. Sept cents sauvages venaient d’arriver
4 Québec sur cent quarante pn-ogues chargées de pelleteries. L'élite
es familles huronnes était ici présente avec les femmes et les enfants.
Ch!lmplain qui voulait conserver leur amitié, les requt avec tout

(1) J'aurai occasion de le prouver dans un article destiné a la Revue canadienne.
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Péclat possible. Les jesuites leur ouvrirent les portes de leur humble
monastére de Notre-Dame-des-Anges. Champlain réunit les prin-
cipaux en un conseil gén'éral, et il prononga, en leur présence, une
longue harangue au cours de laguelle il insista sur Vamitié que les
Peres jésuites et lui-méme leur portaient. Deux capitaines hurons
prirent la parole aprés lui, et le Pére Le Jeune rapporte la substance
de leurs discours en ces termes: “ Ce fut a qui honorerait le plus
le sieur de Chawmplain et les Franqais, et & qui nous témoignerait de
Paffection: l'un d’eux disait que “les Francais n’étant plus ici, la
terre n’était plus terre, la riviere n’était plus riviere, le ciel n’était
plus ciel; mais qu’au retour du sieur de Champlain, tout était retour-
né a son étre, la terre était devenue terre, la riviere était devenue
riviere, et le ciel avait paru ciel” (1).

Parmi les nations de I'Ouest américain, il s'en trouva plusieurs,
c’était méme le plus grand nombre, qui firent preuve datfection &
Pégard des Francais. Bancroft, dont le témoignage ne saurait étre
suspeet, rapporte qu'en 1765, deux ans apres le traité de Paris qui
livra la colonie francaise & I'Angleterre, le commissaire anglais se
présenta pour prendre possession du fort de Chartres et du pays des
Illinois.  Le chef des Kaskakias, parlant en son nom et en celhul
des Missourites et des Osages, ses alliés, déelara au commandant
frangais que, dans toutes leurs tribus, il n’était pas un seul homme
qui consentit & se soumettre. Puis, s'adressant a lofficier anglais:
“« Pars, lui dit-il, pars d'ici au plus tot. Va dire & ton chef que nous
et nos fréeres sommes décidés & vous combattre, si vous essayez de
pénétrer en ce pays. .. .. ces terres sont a nous... Pourquoi vou-
lez-vous venir ici? Vous ne nous connaissez pas, et nous ne vous
avons jamais vus, Dis & ton chef de rester sur ses terres, conune
pous sur les nitres. .. nous ne voulons pas d’Anglais parmi nous;
telle est I'inébranlable résolution des hommes rouges.” )

“ Nous pensons comme nos fréres les Illinois,” reprirent a leur
tour les chefs des Osages et des Missourites, et nous les aiderons A
conserver leur territoire. . ... Pars done, va t'en, va-t'en, et dis &
ton chef que 'homme rouge ne veut pas d'Anglais ici. Le Franais
est le seul que nous voulions an milieu de nous” (2).

Cétaient bien la ces amis fidéles et dévoués qui, deux ans aupa-
vant, répétaient avec angoisse au commandant du fort de Chartres

(1) Relation de 1633, p. 36.
(2) Bancroft, Histery of the United States, vol. IV, ch. XVIIL




ERANCAIS ET SAUVAGES 717

““Pire, n’abandonne pas tes enfants; pas un Anglais ne pénétrera
Jjusqu'ici du vivant de Ihomme rouge... nos ceurs sont avec les
Frangais ; nous détestons ’Anglais et nous voudrions les tuer tous”
(1). Ne dirait-on pas que ces Peaux-Rouges prévoyaient le sort ter-
rible qui allait bientot fondre sur leurs tétes ?

Que l'on cite le nom d'un Anglais, d’'un Hollandais ou d'un Suédois
qui ait réussi, comme Nicolas Perrot, a se faire accepter comme P'ami
~de toutes les tribus de I'Ouest 2 Le donnéou serviteur des jésuites de
Québec visita la plupart des nations sauvages, et il s'était acquis
leur confiance au point de leur persuader tout ce quil voulait (1).
Les Algonquins l'aimaient et les diverses nations de la baie des
Puants I'honoraient comme leur pére (3). Perrot fut 'ami des Pou-
téouatamis, des Maskoutens, des Micmacs, des Outagamis, le média-
teur entre les Sauteurs et les Outagamis, entre les Maloumines et
les Poutéouatamis, entre les Sioux et les Outagamis; si les Fran-
gais eussent toujours suivi laligne de conduite tracée par Champlain
et continuée par Nicolas Perrot, ils auraient évité bien des ennuis
et des embarras aux gouverneurs de la Nouvelle-France. Clest ce
que dit Perrot lui-méme dans le M émoire qu'il a laissé sur les meeurs,
coutumes et religion des sauvages de I’Amérique septentrionale :

_ “Voila, dit-il, ce que les Frangais ont fait dans les premiers éta-
blissements de la celonie quoiqu’elle ne fut alors que peu considéra-
ble en monde.  On a su conserver et soutenir la gloire de'la nation
contre les sauvages incomparablement plus forts et plus nombreux
dans ces temps-la qu'ils ne sont & présent, puisque, si je Vose dire,
on en était le maitre. Ne les obligeait-on pas & le reconnaitre par
des présents considérables qui n’étaient reconnus que par de tres
médiocres, méme leur faisait-on savoir, en les leur faisant, que ce
n'était que par compassion de leur misere. Au lieu que, dans le
temps ol nous sommes, ils veulent dominer et étre nos supérieurs;
ils nous regardent méme comme gens dépendant en quelque maniére
d'eux” (1).

Comme je I'ai insinué auparavant, & tous ces témoignages de
Vamitié réciproque des Francais et des sauvages, il y a une contre-
partie. L’on pourrait citer des exemples de brutalité de la part de
ces grands enfants déshérités de la nature, et méme de déloyauté, de

(1) Id. Ibid. ch. VIL

{2) Charlevoix, I, 436.

(3) La Potherie, II, 173 et 175.
(1) Bibliotheca americana, p. 96.



718 REVUE CANADIENNE

trahison. Tout en tenant compte de leur ignorance, de leurs idees
superstitieuses et de leur manque de civilisation, nous pouvons affir-
mer que s'ils ont souvent blessé les droits des Frangais, sils se Sof’t
livrés & des actes répréhensibles sur quelques-uns d’entre €U% ils
n’agirent bien souvent que par représailles, et, il faut en eroire le
marquis de Denonville, ces représailles n’étaient parfois que trop
légitimes. Ecoutons ce qu'il écrivait au marquis de Seignelay. le 12
juin 1686 : L

“ Les désordres et les libertinages ont été & une telle extrénﬂt’e’
que cest merveille que les sauvages ne les aient pas tous assommes:
pour se garantir des violences qu'ils ont regues des Frangais.”

Les nombreuses tribus des Hurons et des Algonquins, dont Cham”
plain s’était constitué lami et le protecteur, étant tombées sous les
coups des Iroquois, ne survivaient, & elles-mémes, en 1689, que dans
de rares et misérables débris. Les Miamis et les Maskoutens, amis
de Perrot & cette époque, et vivant au sommet de l'angle que for-
ment entre elles les vallées du Mississipi et du Saint-Laurent:
étaient seuls restés comme représentants de la puissance et de la
prospérité des sauvages de la Nouvelle-France.

N. E. DioNXE.



ETABLISSEMENT DES SEURS DE CHARITE

A LA RIVIERE ROUGE.

L’établissement des sceurs Grises a la riviere Rouge date de-
Pannée 1844 ; 1] est dit au zéle apostolique de Mgr Provencher, pr
mier évéque de Saint-Boniface et premier missionnaire au Nor -
Ouest. -

Il est assez intéressant de voir comment la divine providence, qui
conduit tout ici bas, dirigea les événements pour appeler ces filles.
dévouées dans ce pays o, de concert avec les missionnaires, elles
omt depuis travaillé & répandre le bienfait de la civilisation chré-
tienne.

Les obstacle que, pendant longtemps, Mgr Provencher rencontra,
a Paccomplissement de ses desseins, les nombreux refus qu'il regut
a ses demandes dans différentes communautés, les tentatives infruc-
tueuses qu'il tit en Canada et en Europe pour avoir des religicuses,

" nous montrent que Dieu a ses personnes choisies et ses temps mar-
qués pour établir ses ceuvres, et que, pour accomphr sa volonté
sainte, il fait servir, non seulement les bonnes, mais encore les mau-
vaises dispositions des hommes. Toutes les difficultés s’applanis-
sent et disparaissent tout a fait quand Dieu veut que, pour la gloire
de son Eglise, une ceuvre réussisse (1)

Des les premitres années de son épiscopat, Mgr Provencher avait
songé & se procurer des religieuses pour donner I'éducation aux
jeunes filles & la riviere Rouge. Il communiqua son projet & Mgr
Plessis, évéque de Québee.

“Si nous avions des Sceurs pour linstruction des filles, elles
“ trouveraient de l'occupation. Les parents auraient plus d'ardeur
“ ici qu'au Canada pour faire instruire leurs enfants ; mais ce serait

(1) Mgr de Lajimmerais, frére de madame Youville, fondatrice des sceurs Grises,
accompagna le sieur de la Vérandy dans la découverte de la rividre Rouge. 11 fut
renvoyé au fort Maurepas en septembre 1735. Ce fut 13 qu’il mourut pendant hiver
de 17352 1736.
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“ difficile d’en tirer de la communauté de la Congrégation de Mont-
“réal” Mgr Plessis lui répondit: “ Les sceurs de la Congrégation
“ n'enverraient pas de sujets & une pareille distance. Il faudra
“ donc vous tourner d’'un autre c6té et trouver, pendant votre séjour
“ parmi nous, quelque veuve ou quelques saintes filles qui veulent
* se consacrer & cette bonne ceuvre (1). Mais avant d’entreprendre
“ cet établissement vous aurez soin de sonder vos fonds.”

Les difficultés de communiquer avec le Canada mais surtout l&
grande pauvreté de la mission pendant les premiéres années de son
existence, empéchérent Mgr Provencher de presser l'exécution de
son dessein. 1l prit son temps pour préparer cette fondation et, en
attendant, il ticha de trouver de bonnes institutrices laiques.

Cependant nous allons voir qu'il fut obligé d’attendre encore
longtemps pour avoir ce modeste secours.

Sa premieére institutrice laique fut une demoiselle Nolin, métisse
de la riviere Rouge. Son pére, ancien bourgeois de la Compagnie
du Nord-Ouest, I'avait envoyée au Canada, & Montréal, ot elle avait
re¢u de Péducation chez les sceurs de la Congrégation ; puis elle
était revenue au Nord-Ouest, chez son pére établi & Pimbina.

En l'année 1824, Mgr Provencher lui proposa d'ouvrir une école
& Saint-Boniface. Il eut bien voulu la commencer avant les minis-
tres protestants, qui parlaient déja d’en avoir une dans la colonie
écossaise.

Le 13 juin 18241l éerivait & Mgr Plessis, 4 Québec : « Je voudrais
“ bien avoir une demoiselle Nolin pour lul confier I'éducation des
¢ jeunes filles. Je ne serais pas fiché d’avoir une éeole sur un bon
“ pied avant les protestants, qui parlent d’en établir une sur un
“ grand plan........ o

Mais le pere Nolin, qui se faisait vieux, ne voulut pas se séparer
de sa fille ; il fallut attendre sa mort pour ouvrir I'école.

En janvier 1829, Mgr Provencher écrit & Mgr Plessis: « Enfin
“ j’ai une école de filles; elle a commencé en janvier. Les petites
« filles font des progrés. Dieu veuille que tout cela réussisse.”

Cette école se continua & Saint-Boniface jusqu'a l'année 1834. -
Cette année-la, M. Belcourt, missionnaire, avait établi une mission
sauvage & 28 milles de Saint-Boniface, sur les bords de I’ Assiniboine.
Les Indiens, réunis & cet endroit appelé la baie Saint-Paul, manifes-

(1) Cette premitre ouverture du projet d’avoir des Sceurs 4 la rividre Rouge se faisait
pendant les deux années que Mgr Provencher passa 3 Québec de 1820 & 1822,
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taient le désir de faire instruire leurs enfants. M. Belcourt demanda
a mademoiselle Nolin, qui parlait la langue de ces sauvages, de
vouloir bien venir dans cette mission ponr enseigner le catéchisme.

Mgr Provencher consentit & laisser partir son institutrice et, pen-
dant plusicurs années, Saint-Boniface se trouva sans éeole pour les
filles. Cette lacune dans I'éducation fut trés dommageable & quel-
ques familles catholiques qui fréquenterent éeole protestante, et ¥
subirent une influence dont elles se ressentirent toujours dans la suite.

Vers la fin de Pannée 1835, Mgr Provencher partit pour I'Europe.
Le but principal de son voyage était de tendre la main pour recueillir
des aumdnes, et pour obtenir de Rome les pouvoirs nécessaives pour
ouvrir les missions de la Colombie, sur les bords T'océan Pacifique.
Mais, il voulait aussi en méme temps chercher, dans les Ordres reli-
gieux d’homines et de femes, des auxiliaires pour sa mission de la
riviere Rouge,

En passant en France, il communiqua ses projets & quelques
évéques, en les priant de lui indiquer ot il pourrait s'adresser, On
lui indiqua diverses communautés: malheureusement son séjour
en Europe fut de trop courte durée pour lui permettre den visiter
aucune.

De retour dans ses missions en 1837, il éerivit au conseil de la
Propagation de la Foi, a Lyon. ainsi qua Mgr Vévéque d’Amiens
pour les prier de lui indiquer des religieuses qui consentiraient &
& venir laider dans ses panvres missions.

L'année suivante, en 1838, il requt une lettre d'une religieuse de
la Visitation de Grasse (Var, France), nommée Angélique Aimée
Courmel. Elle offrait de venir & la riviere Rouge fonder, & ses
frais, une maison de son Ordre. Mgr Provencher lui répondit de
vouloir bien lui faire connaitre en détail ses moyens et de lui en-
voyer le témoignage de son évéque ; qu'ensuite il verrait il pour-
rait accepter. Un an apres, il n'avait encore recu aucune réponse.

M. Beleourt, missionnaire & la riviére Rouge, descendit alors au
Canada, et, dans une visite quil fit au monastére des ursulines &
Trois-Riviéres, il parla devant ces religieuses du chagrin qu’éprou-
vait Mgr Provencher de ne pouvoir se procurer des Sceurs pour
enseigner, et du grand hien que celles-ci pourraient faire dans cette
Mission.

Touchée, sans doute par le récit de M. Belcourt, la Mere supé-
Tieure des ursulines écrivit & Mgr Provencher pour lai offrir des
religieuses de son Ordre.

46
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I est probable que Mar Provencher en parla immédiatement &
T'évéque de Québec, mais nous n'avons pas ses lettres de l'année
1840. . _

En 1841, Mgr I'évéque de Québec éeritait ce qui suit a Mgr Pro-
vencher : . " )

“ Connaissant I'état du monastére des ursulines des Trois-Rivieres
“ Je suis bien d’opinion qu'on ne peut pas s’y passer de la Mere
“ Saint-Michel dont la santé d’ailleurs ne lui permettrait pas de
“ faire un semblable voyage.”

Lévéque ensuite énumére une longue suite de raisons pour dé-
montrer que des religieuses cloitrées ne conviendrajent pas du tout
dans une mission comme celle de la rividre Rouge. “ Je pense done,
“ dit-il, que, sauf meilleur avis, il vous faut renonecer aux religieuses
“ cloitrées ; mais vous allez me dive : Qui nous enverrez-vous i la
“ place 7 Je n’en sais rien : mais cependant, jai espoir que vous ne
“ tarderez pas & avoir dexcellentes institutrices, soit des sceurs de
“ la Congrégation, soit des sceurs de Charité, ou autres.

“ Toutefois vous ne pourrez guére espérer en avoir avant que les
“ Jésuites soit établis dans votre diocdse ; car, c’est chose décidée a
“ Rome entre le général des jésuites et Mgr de Montréal que vous
“ aurez bientot des jésuites pour auxiliaires.”

Cette lettre de I'évéque de Québee ne parvint & Mgr Provencher
que vers la fin de janvier 1842, lorsque, déja, celui-ci en avait une,
datée du 7 janvier, en route pour Québee. Sans connaltre T'opinion
de I'évéque de Québee, Mgr Provencher préférait beaucoup avoir
des religieuses non cloitrées.

“Je ne sais, lai éerivait-il dans sa lottre du 7 janvier, olt en est
“le projet de faire monter des ursulines ici. Je n'avais Jjamais eu
“Tidée d'avoir des religienses cloitvées. Le grand besoin m’a fait
“ parler; si ¢a réussit tant micux ; si le projet manque, je vais t-
cher d'avoir des Amantes de lo Croix, du Kentuky. D’aprés ce
que j’ai lu dans les annales de Lyon, c¢est ce qu'il me faudrait pour
ici et la Colombie ; je vais en demander pour ces deux postes.

“ Ces filles, outre linstruction religieuse qu'elles donnent, mon-
“ trent a faire de la toile et de Vétoffe dont elles font leurs habits.
“ La religion et I'industrie, c’est ce qu'il faut ici.”

L'évéque de Québec répondit & cette lettre le 6 avril 1842 :
Monseigneur,

“ J'ai regu 'honneur de votre lettre du 7 Janvier par laquelle je
“ vois que vous étes venu & mon opinion sur l'article des religieuses

13

«
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“ dont vous voulez doter votre mission, quoique pourtant vous
“ n'cussiez pas re¢u ma lettre du 25 novembre dernier, ol je vous
faisais part de mes objections au projet, que vous aviez l'automnne
dernier, d’avoir des ursulines.

“Je suils bien aise de savoir que cette lettre naura pas contristé
VOs vaes; puisque maintenant nous sowines d'accord a penser que
“des religicuses non cloitrées conviennent davantage a votre

colonie.

“ Je vous disais, dans ma derniere lettre, quil serait peut étre
plus & propos d’attendre pour avoir des institutrices chez vous
que vous aycz des jésuites pour collaborateurs.

“ Ce gui me porte 4 émettre cet avis, c'est que ceux-ci, ayant une
" grande expérience des missions, pourront vous indiquer sur quel
“ Ordre religicux doit tomber votre choix.  Au reste. votre projet
d’avoir des amantes de la Croix, du Kentuky, pourrait étre mis
tout de suite & exéeution. Ces bonnes filles, dont les serviees sont
* st hien appréciés aux Etats-Unis, sont connues Jdes RR. PP. qui
seront bien aises d’en rencontrer a la riviere Rouge, pour y secon-
der les missionnaires dans 'eeuvre de la civilization.”
Monseigneur Provencher attendit en vain une réponse du Ken-
tuky, aprés plusieurs mois, voyant qu'elle n’arrivait pas, il prit la
détermination de gadresser ailleurs.  Le 30 juin 1842, 1] éerivit a
Pévique de Quéhee:

“Je n'ai point recu de réponse du Kentuky au sujet des religicuses
“que javais demandces pendant Phiver dernier. Jai prié Mor Loras,
“ évéque de Dubuque, de s'en oceuper pour mol. Je lui ai demandé
“ son opinion sur les sceurs du Sacré-Coury, sur les amantes de la
* Croix, sur les sceurs de la Charité, pour wn diocése pauvre ou il
“n’y a pas & donner une édueation bien relevée. Votre (randeur
“ pourrait essayer de traiter cette affaive avee les évéques des Etats-
“ Unis, et essayer de me pousser des institutrices Pannée prochaine.
“Je suis'sans écoles 1 il 0’y a pas une fille ici capable de la fame.

“ Situés comme nous le sommes au milicu des protestants, man-
‘ quer d’école est une chose grave.”

Le 10 juillet, évéque de la rivitre Rouge derit de nouveau a
Québece pour insister sur Penvoi de religieuses

“ Tachez, dit-il, de me procurer des religieuses powr l'année pro-
“chaine. 1l y en a de toutes descriptions aux Etats-Unis. Vous
“ remettez tout & Parrivée des jésuites, qui viendront Dicu sait quand

3
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« 11 faudrait des Sceurs pour la Colombie. Sila Compagnie donn®
« des passages pour des femmes d’industrie, il faudrait tAcher d'en-
« yoyer des religieuses a la place ; quand méme il faudrait retarder
-« d'un an, faites passer des seeurs de la Charité ou autres.”
Vers la fin de U'été 1842, Mgr Provencher regut une réponse de
Mgr Loras:
« Vous me faites honneur, lui disait-il, de me deniander mon
"« opinion par rapport au couvent que vous voulez établir dans votre
~« ville épiscopale. Voici ce que je pense:
« 10 Tes ursulines et les autres qui ont la grande cloture ne con-
< yviennent pas & un pays nouveau.
~« 90 Les sceurs de la Charité sont excellentes, mais leur but prin-
¢ cipal est de diriger les hopitaux ; d'ailleurs il est tres difficile d’en
“ obtenir.
« 30 Les amantes de la Croix ne sont pas trés nombreuses, et je
“ pe crois pas qu'elles veuillent aller chez vous.

'Y

« 40 L/Ordre, & mon avis, qui vous conviendrait le mieux est
« gelui des sceurs de Saint-Joseph, de Lyon. Elles ont ici, & Saint-
Y ouis. un bel établissement. Je fais actuellement des démarches
“ pour en avoir quelques-unes au printemps prochain pour le nord
“ de mon diocese.

« Jo thcherai d’en obtenir trois ou quatre pour vous; elles vien-
«_draient au printemps et, au mois d'aolt, elles pourraient se rendre
«.3 1a riviere Rouge, par Saint-Pierre : ce sont vraiment de bonnes
« religieuses. Je suis tellement convaineu qu'elles vous conviendront
“« que jéeris & ce sujet, aujourd hui méme, & Lyon. Si vous ne les
« prenez pas, je les garderai toutes pour mon diocese.”

Au commencement de janvier 1843, Mgr Provencher communiqua
cette réponse a I'évéque de Québec, et il ajouta:

« Papprouve le plan de mon respectable voisin et, si Votre Gran-
# deur n'a pas d’objection, il faudra éerire immédiatement & 'évéque
« de Dubuque et lui faire savoir que vous et moi acceptons les reli-
« gieuses qu'il a bien voulu demander pour la riviére Rouge; qu's
« tout hasard, f'enverrai quelqu'un pour les rencontrer a Saint-Pierre,
« au mois d’aolit au plus tard. M. Galtier, de Saint-Pierre, pourra
« informer Sa Grandeur de larrivée de nos gens. Je n'ai pas d’oc-

« casion pour éerire & Dubuque en hiver, et méme je ne sais pas si
-« j’en aurai, au printemps, d’autre que celle que je ferai mol-méme.
« Jo n'éeris pas & Lyon en hiver. Comme Mgr Loras fait venir des
« religieuses que je prendrai, si je veux, je désire seulement que Sa
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“ Grandeur tache que jaccepte son offre. Votre Grandeur pourrait.
“ éerire & la supérieure de Lyon, si besoin en était.

“ Une chose importante serait de faire parvenir votre lettre auw
“ secrétaire de la Propagation de la Foi pour tirer des fonds pour
“ payer les frais de voyage, ou du moins pour Pautoriser a faire des
“ avances sur mon allocation de I'année prochaine.

« Je me propose de loger ces bonnes religieuses dans ma maison
“ de pierre, que j’ai quittée le premier de ce mois, pour habiter celle
“que j'ai batie au pignon de mon église.”

La difficulté de correspondre avec Québec, le manque d’oceasion,.
le retard des courriers faisaient que trés souvent des lettres se croi--
saient en route, aussi la derniére lettre regue n’était pas toujours.
une réponse & la derniére lettre envoyée.

Immédiatement apres le départ de la lettre datée du 2 janvier-
1843, Mgr Provencher en regut une, de Québec, partie au mois de-
novembre 1842 :

“ Nous somnmes déja convenus, lui disait I'évéque de Québec, que:
“Jes Ordre cloitrés ne sont pas propres a vos missions ; n’en parlons
“ plus.

“« Les sceurs de la Congrégation feraient bien votre affaire, mais
* je crains d'échouer de ce eoté.  Je vais néanmoins tAcher d'intés
“ resser Mgr de Montréal & vous en procurer. Si les nouvelles, que-
* je vous donnerai, au printemps, touchant ces bonnes sceurs, ne sont.
“ pas favorables, il me vient en pensée que vous ferez trés bien daller-
« yous méme en chercher au Kentuky, en passant par Saint-Pierre.

« JPaurai beau éerire aux évéques pour les prier de me procurer-
“ des religieuses, je suis presque certain de n’en rien obtenir. Mais
“ sl vous vous présentez sur les lieux et que vous fassiez connaitre
“ Jes hesoins de vos missions, je ne doute pas que vous n'en déter-
“ miniez quelques-unes & vous suivre, et, supposant que vous n'en
* puissiez obtenir, vous apprendrez d’elles oli il faudra recourir ew
“ France pour en avoir.

« Et qui vous empéchera, une fois rendu au Kentuky, de venir-
“ jusqua Québec ; ce serait le moyen de régler bien des choses et de
“ sentendre sur bien des points. ... ...l -

€

“ du Kentuky en leur faisant le récit de tout le bien qu'elles pour-
“ rajent faire dans vos missions.”
(4 suivre.) G. Duaoas, ptre., missionnaire.
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DUy

FLAMBEAU OU BOUGIE DE CIRE

Conférence faite devant I'Union catholique de Monréal, le 30 novembre 1880, par le
R. P. Jos. C. Carrier, C. 5. C.

Messieurs,

Je vous ai fait, il y a quelques mois, Phistorique d’une * Bouclée
de puin” jusqu’a et y compris son assimilation dans les divers
tissus du corps humain ; permettez-moi de vous raconter, cet aprés-
midi, fistoire physiologiqueet chimique d'un Flambeauw ouw Bou-
gie de cire, jusqa sa. compléte combustion.  Pour la confection de
cette sorte de flambean, il nous faut évidemmient, tout d'abord, de
la cive ; car nous ne parlerons que de la seale bougie formée de
cette séerétion animale, et non de ces sortes de bougies faites de
stéarine, de cétine, de parafline ou des sues d'un arbre de Yextréme
Orient, le eroton sebiferun. de Linné, encore moins étudierons-nous
cette sorte de flambean, peuen usage aujourd’hui, fait du suif ou
graisse solide et blanche de ruminants, et qui constitue la chandelle
proprement dite. Cest done de la cire quil nous faut pour notre
Bougie. D’oltnous vient la cire? se fait-elle elle-méme, ou la trouvons-
nous toute faite dans la nature? Non: c’est,comne je viens de le dire,
une vraie séerétion animale.  Et quel est Panimal qui la séeréte ?
C’est un petit insecte ailé, fort laborieux, qui s'appeile abeill:. Et,
tout d'abord, étudions ce petit insecte si utile & 'homme. L'abeille
commune & laquelle, Linné, l'inventeur d e la terminologie scientifi-
que moderne des étres de la nature, a donné le nom générique et
spécifique d'apis mellifica, qui veut dire abeille faiseuse de miel.
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L’abeille appartient & l'ordre des hyménopteres ou insectes & ailes
membraneuses, ainsi que le mot I'indique : hymén, hyménos, mem-
brane, pteron, aile, A cet ordre d’insectes proprement dits, qui
compte plus de 25,000 especes, appartiennent les plus élevés, les
plus sociaux, & 'exception du ver-a-soie, les plus utiles de tous les
insectes connus. Voiei les principaux caracteres de cette ordre:
La téte large, pourvue, sur les cOtés, d'yeux composés, formés d'un
trés grand nombre, plusieurs milliers de plagues hexagonales dont
chacune est pourvue d'une cornée, d’un iris et d'un filament nerveux;
et, sur le haut, de trois yeux simples, appelés ocellis ou stemmates
disposés en triangle. Le bouche, foriée de deux mandibules, est
organisée au moy‘en Je méachoires, de palpes et d'une languette fort
longue en forme de trompe, pour la préhension, la mastication et la
suecion ; six pattes constituées pour la locomotion et le support ;
quatre ailes également transparentes qui, dans le vol, s'enlacent par
de petits crochets ; enfin les larves, dépourvues de pieds et absolu-
ment dépendantes. sont nourries dans des cellules ou nids. Tels sont
les caractéres généraux de tous les hyménoptéres. Ce grand ordre se
divise, selon Latreille, en deux sous-orares: les terebrantia ou porte-
tariére, qui se subdivisent en pupivores et en porte-scie : tels sont les
ichneumons, les cynips, les mouches-a-scie ; et les aculeata ou porte-
aiguillons,qui se divisent en quatre fawmilles: les hétérogynes, les fouis-
seurs, les diploptéres et les melliféres: tels sont les fourmis, les
guépes, les frelons et les abeilles. Les mellijéres se subdivisent
encore en andrénes et en apiaires: & la premiere subdivision, tou-
jours d’aprés Latreille, appartient Iandréne des murs, qui séerete
un miel particulier, un peu narcotique : a la seconde subdivision,
appartiennent toutes les abeilles proprement dites. Linnée avait
réuni sous le nom générique dabeilles, apis, un grand nombre
d’hyménopteres dont la structure organique et surtout les meeurs
sont assez différentes. (Vest pourquoi Latreille les a séparés et a
formé la famille des anthophiles ou melliféres, qui renferme le genre
apis dont le type est I'abeille mellifique, qui va nous fournir la cire
dont nous avons besoin pour faire notre Bougie. Mais comment
cette abeille-1a séeréte-t-elle la cire ? Pour répondre & cette question,
il faut préalablement connaitre un peu l'organisme spécial de cet
insecte : clest ce que nous allons étudier un instant.

Les insectes appartenant au genre apis, qui ne contient en tout
que sept ou huit spéces, ont tous les antennes filiformes, brisées,
composées de douze ou treize articulations; 13 chezles méles, 12
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chez les femelles; le premier article des tarses postérieurs fort:
grand et en carré long garni intérieurement, chez les ouvriéres, d'un

duvet soyeux rangé par bandes transversales ; les mandibules en

forme de cuiller chez les neutres, tronquées et bidentées chez les-
méles et chezles femelles; la méchoire et la lovre inférieures flé-

chies en dessous, longues et étroites ; palpes maxillaires trés petites ;
les labia en forme de soies; le corps plus ou moins velu ; un aiguil-

lon caché & Vextrémité de I'abdomen chez les femelles et les ouvrie-

res ou neutres. Tels sont les caractéres génériques de toutes les
abeilles, qu'elles soient solitaires ou sociables, “villageoises” ou
“domestiques,” ¢est-a-dire, vivant hors de la dépendance de 'homme,
ou bien cultivées par lui, pour en avoir le miel et Ja cire. Quant aux

caractéres spécifiques de I'abeille mellifique ou commune, en voici
quelques-uns : 'abdomen est composé de six anneaux dont le der-

nier recouvre et cache un aiguillon pPiquant et barbé, selon le sexe.

La bouche est munie d’une languette trés extensible en forme de

trompe qui, dans le repos. se cache sous la téte et le thorax et qui

lui sert & sucer ou plutot & laper lesuc des fleurs. Les pattes sont

velues et garnies de petites brosses. Les Jambes postérieures sont
creusées chez les neutres, sur leur face interne en forme de “cor-

beillettes” pour y recevoir le pollen des étamines des fleurs rassem-
blé en petites pelotes par les abeilles ouvritres en quéte de butin.

Cette espéce d’abeille originaire, croit-on, de la Gréce, est maintenant
naturalisée et cultivée sur presque tous les points dn globe. Etant

éminemment de meeurs sociales, on trouve ces abeilles toujours en

réunion trés considérable appelée essaim, soit dans des trous de vieux

arbres, soit dans des espices de petites huttes que leur contruisent les

apiculteurs,et que I'on nomme ruches. Elles y vivent sous un gouverne-

ment qui ressemble & une monarchie. En effet.on Yy voit une reine,une

seule reine, qui régit toute la colonie. C’est 'unique femelle qu’il y

ait dans un essaim. Il y a aussi un certaiu nombre de males appe-

Iés frelons : ce sont les gros bourgeois ou rentiers: ils ne travaillent

pas; ils vivent dans une compléte oisiveté, se nourrissent du pro-

duit du travail des ouvriéres, et ne servent qu'a la propagation de

leur espéce ; mais dés que leur réole est achevé et que les ceufs sont-
pondus, ils sont impitoyablement tués Jusqu'au dernier par les ou-

vriéres qui n'ont plus besoin d’eux ; leur indolence, & Papproche

de l'arriére saison o les magasins doivent atre remplis, les exas-

peére. Il s'en fait alors un vrai massacre ; Juste rétribution de I'oisi~-
veté: car, qui ne travaille pas, ne doit pas manger.
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Mais, me demanderez-vous, peut-étre, comment cette tuerie géné-
rale et compléte peut-elle se faire, puisque les frelons ou bourdons:
sont beaucoup plus gros et d’'une force musculaire plus grande que
les ouvritres; au moins comment les plus forts et les plus alertes
d’entre eux n’échappent-ils pas au carnage ? Ne succombe-t-il pas
plus d'une neutre dans cette lutte acharnée? Non, pas un méle
n’échappe aux traits de ses adversaires et pas une seule ouvriére ne
tombe morte dans le combat. Le secret de tout cela, cest que les
ouvrieres sont armées d'un dard ou aiguillon empoisonné avee lequel
elles piquent ou percent leurs ennemis. Elles sont d’ailleurs dix,
quinze ou vingt contre un. Quand le jour est venu, quand I'heure
a sonné, quand le signal a été donné par la reine pour la destruc-
tion des males, une ou deux, et parfois trois ou quatre ouvrieres,
armées de leur redoutable et meurtier instrument, quelles manient
habilement et vivement & retro, se précipitent sur chacun d’eux, et,
d’un seul coup de la pointe acérée de leur aiguillon porté sur le
thorax ou tout autre partie du corps de leurs victimes, le§ foudroient
mortes. Les males, étant dépourvus daiguillon et de toute autre
forme d’armes défensives ou offensives, attendent et recoivent la
mort presque sans résistance ni combat, la partie étant trop inégale.

Il y a donc, comme on vient de le dire, dans chaque essaim des
abeilles qui ne sont ni méles ni femelles: ce sont les neutres , autre-
ment appelées ouvrieres ou abeilles travailleuses, car elles seules
travaillent, et travaillent incessamment pendant toute la belle sai-
son. Elles sont de beaucoup les plus nombreuses: on en compte,
parfois, jusqua cinquante mille dans un seul essaim, tandis qu'on
compte & peine mille frelons avant V'époque de leur massacre.
Comme dans tout gouvernement bien organisé, la division du travail
se fait d’une maniére parfaite par toutes ces travailleuses industri-
euses : ainsi les unes sont employées a aller au loin ramasser des vivres
et des matériaux de construction, c'est-a-dire, le micl et la cire: ce
sont les cirieres: d’autres sont occupées, dans lintérieur, au soin du
ménage ; les unes construisent, avec la cire. des cellules hexagonales
trés réguliéres appelées alvéoles destinées & recevoir le miel et a
loger les ceufs, ce sont les charpentiéres ; les autres nourrissent les
larves issues de ces ceufs, ce sont les nourrices; enfin d’autres
encore montent la garde en sentinelles vigilantes a 1 entrée de la
ruche pour empécher tout intrus d’y pénétrer, ou bien pour porter
au dehors toute immondice, tout corps mort, ete., ete. : ce sont, pour’
ainsi dire, les soldats, les fac-totum, les nettoyeurs ou vidangeurs et:
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les eroque-morts ! Tout cela se fait par la direction et sous I'eeil,
pourrait-on dire, de la reine ou mére-abeille qui ne quitte jamais la
ruche.

Il revient, sans doute en ce moment, & la mémoire de tous
ceux qui d’entre vous, Messieurs, ont fait leur cours classique, ces
vers par lesquels Iimmortel poéte mantouan ouvre le quatriéme
ivre de ses Géorgiques.

 Protinus wrii mellis ealestia dona
FExequar? ...
Et cet autre vers:

Stc vos, non vobis, mellificatis apes......

Vous trouverez peut-étre ces détails étrangers &4 mon sujet. Cepen-
dant je crois qu'ils ont bien leur utilité en vous faisant connadtre,
entre tant d'insectes ditférents, plus de deux cent mille, ceux précisé-
ment qui sécrétent la cire dont on se sert pour la confection des cierges
qui se voidnt sur nos autels, et qui (soit dit en passant) sont seuls
permis pour les offices de la liturgie sacrée. Les rubriques disent
formellement que les “ cierges doivent étre faits de cive d’abeilles,
debent esse ex cerd apium, de cire blanche aux offices ordinaires, de
cire commune, c'est-a-dire, jaune aux offices funébres; comme aussi
T'huile de la lampe du sanctuaire doit étre de I'huile d'olive, oleum
oliwarum.

Mais il est temps de voir comment cette cire est formée. Les
abeilles ciriéres s'en vont, en grand nomnbre, de trés bon matin, tous
les beaux jours du printemps, de I'été et d’une partie de I'automne,
visiter presque toutes les fleurs qu'elles rencontrent sur lear chemin
pour chercher et trouver, sur les étamines et les anthéres, cette pous-
siére fine appelée pollen qu'elles ramassent pour en former, & I'aide
de leurs brosses, des pelotes qu'elles font entrer dans les petites
«corbeilles qui se trouvent dans leurs jimbes postérieures; elles
sucent et avalent aussi, au moyen de leur languctte, certains sucs
liquides ou certaines liqueurs sucrées qu'elles trouvent dans le nee-
taire de certaines plantes telles que les polygonées, les caryophilli-
nées, les salicariées, etc. ; liqueurs que, par un procédé & elles connus
elles convertissent en miel, qu'elle régurgitent, soit pour nourrir les
larves, soit pour remplir les alvéoles destinées & ce nectar, et Gui sont
autant de magasins pour les provisions de la colonie pendant la morte
saison.

(4 suivre.)
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Par le Cte de CHAMPAGNY.

Desolatione desolata est omnis terra, guia
nullus est qui regogitet corde.

Toute la terre est désolée parcequ’il n’est
personne qui réfléchisse en son cceur.
Jérémie, X11, 11,
Veritas liberabit vos.
La vérité vous délivrera, -
Joan. VIII, 32,

I’homme s'interroge sur les besoins de son Ame ; besoin de connaissance, de direction,
de soutien. —1Il reconnait que la satisfaction de ces besoins ne peut lui étre donnée
que par une puissance supérieure.

Est-ce une étude bien longue, bien difficile, que de descendre en
soi-méme et de g'interroger sur ses instinets, sur ses besoins, sur son
but ? 1l ne faut, pour cela, ni beaucoup d'érudition (car cest une
étude toute personnelle et tout intéricure pour laquelle les faits ex-
térieurs sont inutiles), ni une phlloqopl\m tres haute : ear ce n'est
pas une abstraction, un monde supérieur et indétini qu'il s ‘agit d’étu-
dier ou, pour mieux dire, de regarder; notre pensée n'a qu'a reve-
nir sur elle-méme et 4 se contempler comne en un miroir.

Je sais que je suis autre que la créature purement animale, au
moins telle qu'elle se manifeste & mes regards. Je sens en moi quel-
que chose qui n’apparait pas en elle. Dans I'animal, je vois des
besoins exclusivement corporels, besoins déterminés, limités, facile-
ment satisfaits. Je le vois dirigé par un instinct qui ne le trompe
jamais ; cette direction lui est imprimée sans réflexion ni étude de
sa part, et elle le conduit d’autant plus sirement qu’il ne sait pas étre
conduit. De cette facon, la satisfaction matérielle dont il a besoin
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est obtenue par lui, compléte, suffisante, sans grands efforts et sans
grande inquiétude. Cela fait, il se repose, sa téche est remplie.
Quels que soient le but de sa vie et sa fonetion dans le monde, il ne
les connait pas et n’a pas besoin de les connaitre. Son devoir est
de vivre et il vit. Tout est régulier, tout est normal; dans une

~ humble sphére sans doute, mais dans sa sphére, tout en lui est satis-
fait et satisfaisant.

Je puis concevoir & 'opposé un étre d'une tout autre nature.
Celui-la ne serait pas borné comme l'animal & une existence pure-
ment matérielle ; il aurait la science, la vue eclaire, Fintelligence ; il
connaitrait le secret de sa vie, il aurait la conscience parfaite du
but qu’il doit poursuivre et de la loj & laquelle il doit obéir. Il
serait libre (car la perfection suppose la liberté), il serait libre, rigou-
reusement parlant, de suivre ou de ne pas suivre cette loi; mais
cette loi lui apparaitrait si évidemment parfaite quil la suivrait
toujours, par un choix toujours constant, quoique toujours libre.
Chez cet étre, tel que nous le supposons, comme chez I'animal, mais
dans une sphére bien plus haute, par lintelligence au lieu de l'ins-
tinet, par la liberté au lieu de lasservissernent, tout serait régulier,
tout serait normal, tout serait satisfait et satisfaisant,

Voila Panimal tel que nous le voyons ; voila lange, ou, si vous
voulez, le génie, tel que nous pouvonsle eoncevoir.  Mais moi, je ne
suis ni I'un ni l'autre; je ne suis ni animal ni l'ange. J'ai des
besoins corporels comme celui-la ; mais Je n'ai pour les satisfaire, ni
un instinet aussi siir, ni une facilité aussi grande. Méme pour les
choses de cette nature, il faut un labeur de ma main, une délibération
de ma volonté, un travail de mon intelligence ; et ma main ne réussit
pas toujours, et ma volonté hésite souvent, et souvent mon intelli-
gence se trompe.  Pour tout cela done, je suis moins heurcusement
doué ou moins heureusement dirigé que la créature purement ani-
male. Et de plus, méme quand ces besoins sont satisfaits, Jje ne
trouve pas pour cela le repos. Je vis, mais il me semble que j'ai
autre chose a faire que de vivre; et, quelle est cette autre chose, je
me le demande ; je vis dans un état d'inquiétude et et d’insatiabi-
lité sinon perpétuelle, au moins tréquente. J'ai sans doute des ta-
cultés quil n'a pas, une liberté quil n’a pas; mais jai aussi de be-
soins bien autrement illimités et un instinet beaucoup moins sir. Je
suis et plus ambitieux et moins dirigé. Mon étre est moins régulier,
moins normal, moins satisfait et moins satifaisant que le sien.

Je ne suis pas non plus libre, éclairé, intelligent, résolu, & la fagon
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de Jange. Je ne suis point conduit comme lui par une lumiére qui,
serait en moi et serait néanmoins infaillible.  Je ne suis pas en pos-
session comme lui dune liberté qui ne méne jamais a Végarement ;
par suite, je ne saurais trouver ce qu'il trouve dans cette lumiére et
dans cette liberté, la pleine connaissance et la pleine satisfaction des
besoins de mon étre. Bien que je sois intelligent, mon intelligence
est pleine d'incertitudes et de ténébres: bien que ma volonté soit
libre, mes actes extérieurs ne le sont pas, arrétés par des milliers
d’obstacles en face desquels il faut lutter et plas souvent encore
fléchir. Bien quejaie des besoins et des désirs qui vont jusqu’a
Vinfini, je rencontre partout, quand il s'agit de les satisfaire, une li-
Inite et une bien étroite limite. J'ose parler delintini et j'ai méme
de Pinfini une certaine notion ; mais jen’en aini la vue, ni la notion
précise. Tout est chez moi anormal, irrégulier, incomplet, non satis-
faisante ; je ne sais pas me diriger et je ne suis pas dirigé par
autrui.

Ainsi, placé entre T'ange et la béte et des trois le plus anormal,
jai les besoins de 'animal, je n’ai pas son instinct; jai une ambi-
tion qui me porterait vers l'ange, je n'ai pas ses lumieres. Je ne suis
dirigé ni par une foree inconsciente comme celui-la, ni par une lu-
Inidre supérieure comme celui-ci. Comme l'un, je n’ai qu’une force
limitée, sujette, secondaire, et qui ne peut toucher a Vinfini; mais,
comme si jenviais I'autre, j'ai le désir et la curosité de Vinfini (1).

De 14, les étranges contradictions de mon existence. Dans mon
for intérieur, je suis libre: partout ailleurs je suis dépendant. Dans
le monde que j’habite, je prétends parfois étre souverain ; mais bien-
t0t une cruelle expérience m’appiend trop clairement que je suis
loin d’étre le plus fort. J'aspire a tout savoir et J’ignore tout, méme
l'origine et le but de mon dtre. Je répugne & étre subordonné, et la
subordination de mon étre éclate de toutes parts. J'aspire a l'inti-
ni, et de toutes parts je suis Hmité. .

De plus, il 0’y a pas sculement contradiction, il y a combat. J'ai
besoin de la paix et la paix m’apparait comme un bien supréme ; mais
je ne trouve la paix nulle part. Chose étrange! on dirait que ce
monde qui se maintient dans un ordre si merveilleux, se maintient,
non par I'accord, mais par la lutte.

(1) Minuisti eum paulo minus ab angelis... omnia subjecisti sub pedibus ejus. Pg. viii,
‘¢ Minuisti, expression remarquable qui montre que la généalogie de I'homme n’est pas
terrestre, mais céleste, et quil est plutor un amge diminué qu'un animal développé.”
Nicolas. Z'art de croire. 1.. 1, ch. 2.
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Ainsi, nous sommes en lutte contre la nature. —Elle ne nous
donne rien que nous ne lui arrachions ; notre action sans cesse con-
trarie la sienne et ne la tourne & notre profit qu'en lui faisant vio-
lence. Voyez comme la nature est belle, majestueuse, féconde, quand
nous ne sommes pas la; voyez ces immenses foréts auxquelles, en
Pabsence de '’homine, il faut si peu d’années pour s'élever; cette
végétation abondante, libre, joycuse qui peuple tout de verdure et
de fenillage ; ces milliers d’étres qu'elle abrite et qui se multipliant
rapidement dans la liberté et Vallégresse, chantent Jjoyeusement
Pabsence ou limpuissance de 'homme : voild la terre lorsque nous
n’y touchons pas—Mais, quand nous approchons d'elle avee nos
outils meurtriers, quand la hache et la charrue viennent détruire
cette beauté exubérante de la nature laissée & elle-méme ; alors, les
arbres tombent, le fenillage disparait, le soleil que rien n’arréte vient
tout briler : la jaune monotonie des blés remplace I'éclatante ver-
dure des bois : les montagnes s'abaissent en plaines ; les épines luxu-
riantes font place & de tristes arbres fruitiers, qui satisfont nos
besoins, mais ne charment pas les yeux ; les oiseaux s'envolent épou-
vantés par ce triste usurpateur de lenr domaine. Qu'il prenne garde
cependant, cet usurpateur! il s'éloigne de quelques pas, s1 sa main
s'aftaiblit, il laisse trop longtemps se rouiller la charrue comme
I'épée se rouille dans le fourrean, s'il ne fait pas chaque jour de nou-
velles blessures & sa vietime, la vietime qu’il crovait morte revivra.
Cette nature que nous appelons stérile, mais qui, dans sa sauvage
beauté, est si abondante et si riche, reviendra victorieuse et repren-
dra possession du sol qui lui appartenait: I'épine triomphante éle-
vera bien vite an-dessus des blés desséchés sa conronne de feuilles
et de fleurs ; la forét renaitra dans toute sa magnificence ; les hétes
sauvages s'installeront dans la cabane abandonnée du laboureur ; les
oiseaux reconstruisant leurs nids chanteront de nonveau la défaite
de 'homme : la nature tout entiére se réjouira comme un peuple
qui a chassé son tyran et qui a enfin reconquis sa liberte (1).

Nous luttons contre la nature, et, de plus, nous luttons les uns

(1) Clest la pensée qu’inspirait 4 un voyageur la vue des déserts de I'Amérique :

‘¢ Nous, qui ne savons rendre la terre productive qu'avec des bras et des charrues,
comment n’éprouverions-nous pas un sentiment d’admiration au milieu de ces déserts
immenses, ou s’exerce sans bras et sans charrues la puissance d’une éternelle végétation,
ol 'homme véritablement étranger a cette multitude d’étres animés qui y vivent en pro-
priétaires, représente au milien d’eux un monarque détréné.”” — Malouet, Mémoires, ch
V, tome ler, p. 112,
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contre les autres.—Nous sommes de méme sang ou tout au moins de
méme nature ; semblables, nous avons les mémes besoins et nous
avons les mémes enncinis: néanmoins, au liea de nous défendre
mutuellement contre le lion et le serpent, contre les ronces et les
épines, contre les frimas et la tempéte, nous devenons les uns pour
pour les autres de bien pires ennemis que tous ceux-la.  Notre pau-
vreté nous rend aveugles; nous nous disputons dans des luttes san-
glantes le peu de pain que nous avons gagné, tandis que, par lac-
cord de notre travail, nous pourrions plus qu'en doubler la mesure.
Cette lutte contre nos semblables devient l'affaire dominante de
notre vie; Phumanité serble eroire qu'elle n'est an monde que pour
se faire la guerre i elle-méme ; il n'est pas de plus grands honneurs,
de renommée plus glorieuse, de plus splendides épopées, de plus illus-
tres monuments, que ceux que nous consacrons aux hommes qui ont
tué beaucoup d’autres hommes. Cela est nécessaire, je le veux bien.
Mais comment se fait-il que ce soit nécessaire? Ext-ce que par
hasard la terre nous manque et il nous faudrait (horrible néces-
sité) détruire les uns pour faire place auX autres ? Non, nous avons
a peine exploité une moitié de la terre habitable.  Les races ani-
males, elles aussi, font la guerre les unes auxantres (tant il semble-
rait que la destruction mutuelle soit loi de ce monde): mais, au
moins, il ne se voit pas qu'une méme race se divise contre elle-méne;
cest un genre d’aberration réservé a homme. Ponr rappeler le
proverbe vulgaire, il y a entre les hommes motns de fraternité quen- <
tre les loups.

Entin, chacun de nous est en lutte contre lui-méme.— Qui ne le
sait 2 Qui n'a, comme disait Racine, deux hommes en lui? Qui n’a
senti en lui-méme deux désirs et deux forces contraires, stir de frois-
ser Tune sil eontentait Dautre, stir, en tous eas d'avoir un regret,
sinon un remords ! II n'est pas besoin de farréter dm;antage sur
cette vérité si évidente ; qui ne sait quelles sont nos coléres contre
nous-mémes, les reproches que nous nous adressons, la honte que
nous avons vis-a-vis de nous-mdémes, les serments que nous nous fai-
sons & nous-méies et le peu de fol que nous avons en ces serments;
le peu d’estime que nous faisons bien souvent de ce serviteur infidéle,
de cet ami volage, de cet auxiliaire perfide que nous portons en
nous ?

Ainsi (tant il faut que les contradictions s'accumulent!) maitres
apparents de la nature, nous avons toujours a lutter contre elle ;—
enfants de la méme chair et liés par les mémes sentiments, nous
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avons toujours & lutter les uns contre les autres ;—possédant le sen-
timent énergique invincible de 'unité de notre étre, nous n'en avons
pas moins toujours & lutter centre nous-mémes.

Mais ce qu'il y a de plus étrange en nous, cest 'idée et méme la
passion de l'infini, ou, si I'on veut de I'indéfini. Au milieu de tant
de miséres, de difficultés, de contradictions, de luttes, il y a chez mol
une ambition inconcevable et, au premier coup d'ceil, insensée. Quel-
(ue chose que j'aie, je demande davantage ; quelque chose que je voie,
je cherche au-dela. Une limite, une barriere, un rideau, est toujours
pour moi une invitation & aller plus loin. Par cela méme, ce semble
que je trouve autour de moi plus de Dbornes, plus de voiles, plus
Jd’obstacles, plus d’ennemis, par cela méme que mes sens n'ont quune
portée limitée, que ma vie a devant elle un terme fatal, que ma li-
berté rencontre mille entraves et mille tyrannies, j’aspire davantage
& quelque chose que mes sens ne sauraient atteindre, a une liberté
sans limites, & une vie qui n'aurait pas de terme. Ce quelque chose
d'illimité, d'éternel, d’invisible, olt en ai-je rencontré le type ? Ot
en ai-je con¢u la notion ? Ol en ai-je puisé le désir?

Me direz-vous que cette idée ou ce désir est une fantaisie qui m’est
propre, qu'au lieu d’étre une notion commune & toutle genre
humain, ce n'est en moi que la chimere d’un esprit malade et isolé ?
Non, je la rencontre ailleurs comme je la rencontre chez moi. Et
voici en effet quelques signes bien frappants qui montrent jusqua
.quel point 'humanité se perd & réver l'infini : comment elle le réve
follement, inutilement, et, bien que son réve s'évanouisse au premier
instant de réflexion, comment elle y revient sans cesse. Plus ses chi-
meéres sont folles, plus est évidente la puissance de ces instincts qui
les fait toujours renaitre en elle.

Ainsi une premiére chimére, un premier etfort pour échapper aux
limites de temps et d’espace dans lesquelles nous sommes renfermes,
cest le désir de I'immortalité du nom.—Que d’hommes T'ont révée !
que d’autres la révent encore! Cest une folie; sur un million
.d’hommes qui naissent et meurent, un seul peut-étre laissera une
renommée subsistante aprés lui; et quel souci devrait-il avoir de
cette renommée dont il n’aura peut-étre pas conscience, de ces éloges
quil n'entendra point, de ces statues qu’il ne verra pas, de cette
gloire qui durera un siecle, dix siécles pent-8tre, mais qui finira
toujours par seffacer et par s'éteindre? La mémoire des hommes
est bornée et ne se préte pas indéfiniment & contenir tous les noms
qui s'imposent & elle; la gloire de César a diminué de ce qu'a acquis
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celle de Napoléon, et la gloire de Napoléon diminuera de ce que lui
cnlévera le premicr conquérant qui ravagera le ‘monde. Eh bien !
pour cette satisfaction si vaine, si inégalement d'ailleurs et si injus-
tement répartie par le caprice de la postérité, réservée par la force
des choses & un nombre d’hommes infiniment petit, des wmillions
d’hommes dont nous ne pouvons plus savoir les noms (tant ils ont
mal réussi!) ont lutté, ont soutfert, ont péri. Pauvres gens! ils ne
connaissaient ou ils ne voulaient se rappeler que cette facon-la de
se rendre Immortels.

Autre réve : Fimmortalité de la famille.—Cétait surtout la pas-
sion des derniers sieeles comme immortalité du nom a été la pas-
sion de lantiquité. A la famillo immortelle, a la famille future, &
la famille qu'on ne devait jamais voir, on sacrifiait la famille vivante,
présente dogt on était entouré ; les fils nés depuis longtemps aux
arriére-petits-fils qui ne devaient jamais naltre. En notre sieele,
cette illusion tend a se dissiper, comme Tillusion de la gloire per-
sonnelle elle-méme saffaiblit ; il faut bien gue le genre humain, en
vieillissant, apprenne (uelque chose. Il a maintenant véeu assez
de sidcles, il a vu assez de renommées s'éteindre, assez de familles
s'éclipser, il a assez lu et assez derit d'histoires, et il doit savoir que
Phistoire ne conserve quun petit nombre de noms et pas les meil-
leurs, n’honere quun bien petit nombre de races et pas les plus
dignes. Pourquoi donc ce réve a-t-il tant duré et dure-t-il encore ?

Un autre réve cncore, il faut bien le dire, cest Vimmortalité de la
patrie.—La foi en cette immortalité a fait les Romains et les Grees
de Vantiquité: ces hommes, Sidentifiant i une postérité qu’il ne
devaient pas connaitre, lui ont donné lenr sang, leurs enfants, méme
leurs consciences, Tls révaient dans Vavenir cette cité gu'ils ne
devaient junais voir et que n’habiterait plus aucun des leurs ; ils la
révaient pure, glovieusé, libre, souveraine. Sils eussent prévu
quaprés quelques jours d'une gloire (puisquon Vappelle ainsi) mé-
lée de bien des erimes et de bien des hontes, Sparte, Athénes, Rome,
subiraient pendant des siécles le plus honteux asservissement et la
plus profonde déeadence, ils eussent été, je crois, plus ménagers,
sinon de leur sang, au moins de leurs enfants, au moins de leurs
consciences. En notre siécle qui est revenu de quelques illusions,
en méme temps qu'il méconnait bien des vérités, nous devrions
savoir ce que c’est que cette gloire et cette grandeur nationale qu'on
n'atteint jamais et & laquelle on sacrifie toujours. Fausse et trom-
peuse immortalité qui s'acquiert par les ruines et par la mort et qui

47
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méme, la cherche foreément dans cot infini qui la presse et qui attive.
Radicale insatiabilité que Tanimal dans sa bassesse ne commait pas.
(que I'ange dans sa sablimité ne connait pas non plus, mais qui est
inhérente & la nature humaine pour faire sa gloire sans doute, mais
aussi son tourment !

Ce tourment serait-il tout-a-fait sans remaode 7 Cotte vecherche a
laquelle Thomme se livre serait-elle éternellement inuatile ¢ Ce tri-
ple besoin de conmnaissance, de regle, de soutien, existerait-il done,
sans que la satisfaction du besoin existiat nulle part? Sinous dé-
couvrions une espece inconnue, mais en qui nous remarguerions
comme comme dans les antres Pinsvinet de la fain, il serait évident
pour nous que quelque part doit se trouver Ualiment approprié a cet
animal. Si les 4 mes humaines sont sujettes a la faim, nous pouvons
I'espérer, leur pam se trouvera non loin d'elles. Peut-étre y auront-
elles, en certaines circonstances, meélé des substances malfaisantes ;
elles Tauront parfois pétri avee des mains impures; elles Tauront
rencontré trop peu abondant et elles seront devenues languissantes :
elles Taurout rencontrd malsain et elles seront devenues malades ;
elles I'nuront pris avee excés ct elles en auront souffert.  Cela peut
étre arrivé quelquefois, mais peu importe : de ce que le besoin de la
nourriture existe, nous devons conclure que la nomrriture existe,
comme le premier jour oit 'honnne naissant a ressenti la soif, on a
pu conclure ue l'cau existait.

Cherchons done et voyons =i la satisfaction de ce hesoin ne se
présentera pas a nos regards.

§ 11

Qui est cette puissance > Ce ne peut étre une force inintelligente, ni une société d’hommes,
ni le genre humain prit dans son ensemble.

Une réflexion se présente tout d’abord : si je suis un étre subor-
donné et si en méme temps j'ai des besoins, a qui demander la satis-
faction de ces besoins si ce n'est & la puissance & laquelle je suis sub-
ordonné, comme le fils la demanderait & son pére, comme le sujet la
demanderait & son roi, comme I'wuvre, si elle était intelligente, la
demanderait & Vonvrier 2 J'ai un maitre, puisque ma liberté n'est pas
sans limites ; j’al un auteur, puisque je ne me suis pas fait moi-méme.
A qui puls je demander de w’éclaircir, de me soutenir, de me
diriger, si ce n'est & mon maitre et & mon auteur, quel qu'il soit ?
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Qui est mon maitre et mon auteur? De qui suis-je Feenvie ot 3
qui suis-je subordonné ?

Mon maitre et mon auteur serait-il une force inintelligente, incon-
sciente, aveugle ; la résultante d'un ensemble de phénomeénes physi-
ques : quelque chose en un mot qui ne counait ni n'entend, (ui
w’éerase, comine dit Pascal, mais gui ne sait pas qu'il m'derase §

Alors, mon besoin n'est pas satistait. Je rencontre I une fore
qui me contraint, non une intelligence qui me divige, T1 ny ala
quun fait; il n'a pas une loi: il n'y a pas une régle pour ma liberté.
puisque cette force elle-méme n'est pas libre. Il n'y apas lawn
appui, un aide, une consolatioa, puisquil n'y A ni entendement, ni
volonté, ni sanour, ni haine, ni colére, ni compassion, en un wot ni
sentiment ni pensée.  Le eriminel qu'on va décapiter peut implover
la pitié de son bourreau, il n'implore pas la pitié de la hache.

Mais nous pouvons étre tranquilles, cette hypothese est inadmis-
sible. Quoi done! moi, étre secondaire, jaurais I'intelligence, et mon
souverain ct mon auteur naurait pas intelligence ! Mol qui pense.
Jaurals été pmduit wais sans une pensee, et je serais gouverné sans
une pensée ! Un fait brutal, inerte, irrationnel, aurait eréé le monde..
aurait déposé un germe bien obscur, le ;I“l'“l” de la race humaine, et
ce germe se serait trouve conteniv la: raison, la pensée, I'intellicence
présentes en lui ! Dans la mythologie, Prométhée avait dérobé le ten
du ciel, mais avant Ini le few existait. 11 faudrait maintenant
admettre que Prométhée awrait dérobe du ciel e feude T pensée
qui 0y existait pas. I aurait volé la raison a un Jupi’rm' déponrva
de raison, ct lintelligence A une Minerve de pierre ! Je serais, woi
intelligent, I'ceuvre et Pesclave d'un Dicu inintelligent : moi doué de
volonté, I'ee 1vre et Vesclave d'une foree sans volonté : moi qui aj h
conscience de mon étre, l'ouvre et lcsoldvv dun étre inconscient !
(est imnpossible.

Mais voici une autre hypothese:

Mon maitre, mon auteur ne pourrait-il pas étre wne force collec_
tive, une réunion d'étres semblables & moi, un tout dont je ferais
partie et qui sappellera, si vous le voulez, fainille, société, nation,
genre humain ? Cela a été dit sur Fautre rive du Rhin: cela a été
répété sur notre rive Lanti-christianisine frangais n'est depuix
longtemps qu'un servile écho de l'anti-christianisme allemand. L'hu-
manité est Dieu et n'y a pas d'autre Dieu qu'elle, voila ce qu'ont dit
Feuerbach, Guillaume Marr, Hégel lui-méme.

L'humanité, quelque sens qu'on attache a ce mot, sevait done mon
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autenr ot mon wmaitre ! Mon anteur ! Non personne ne le soutiendra,
C'e sont les hommes qui composent Phumanité ; ce n'est pas l'huma-
nité qui a fait les hommes.

Mon maitre ! Mais tout ce que vous appeles famille, société, nation,
genre hnmain, qu'est-ce done 7 Des homwmes comme moi, subordon-
nés comme je le suis, sujets aux mémes ignoranees, aux mémes fai-
blesses, aux mémes égavements.  Sans doute, de notre rapproche-
ment peuvent naitre partiellement la lumiére, In direction, le sou-
tien.  Mais ce ne seront jamais que des Jumiéres acquises, impar-
faites, bornées : des forces limitées par une autre foree, un appui
comme celui que se prétent Pun a Pautre deux arbres préts & tomber

Il ne peut se faire que tous soient d'une autre nature.  La société
sera peut-égre un but powr N'homme § mais quel est & son tonr le but
de la société 7 La société peut imposer des regles a Pindividu ; mais
quelle est sa regle a elle, et quel est le droit dott émance la régle
quwelle m'impose ? La société peut faire a I'individn sur son origine
tel récit mythologique quil lui plaira; mais, s1 Vindividu ne sait
rien, la société, que sait-elle ? et que peut-clle lui enseigner avee
certitude 7 La société pent lui promettre paix, siweté, prospérité,
honneur, gloire, immortalité: il lui est loisible de tout promettre
wais non pas de tenir. Lul demandra-t-elle la stireté, elle qui a
toujours a se défendre ? la science, clle qui ne sait (ue ce que savent
les individus ? Tabondane, elle qui a toujours a lutter pour sa propre
vie ? Pimmortalité, elle qui est sujette & la more?

Je puis méme dive ceci: La société, & bien prendre, est mon infé-
vicure loin d’étre ma souveraine. Elle a moins de durée et moins
do portée que moi.  Je lul appartiens peut-étee pendant les cin-
quante ou soixante ans de ma vie terrestre, mais si je vis au-dela,
je lui échappe et je la domine.  Son domaine est, il s'agit de la
faunille, une maison : £l gagit de la nation. v coin de la terve : §'il
sagit du genre humain, notre planéte.  Mais ma pensée va bien
au-dela. Au dela du domaine de la société, soit dans Tespace, soit
dans le temps, s'étendent des espaces infinis et des siéeles sans nom-
bre. Et il est dans notre nature, dés qu'un espace limité se présente
4 nous, de pousser notre pensée au dela. Les limites, comme je l'ai
dit, sont pour nous une invitation & aller plus loin et nous courons
vers I'illimité. Il y a 1a un besoin que la société humaine ne con-
tentera jamais : si grande qu’elle soit, nous concevrons toujous quel-
chose au dela d'elle. Elle ne peut donc étre ni notre principe, ni
notre fin, ni le terme supréme de notre pensée ct de nos désirs.
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Voila ce que me dit mon sens intime et la conscience que j'ai du
but de mon étre. Mais on dira peut-étre: “L'humanité n’est pas
seulement une agglegahon d’homines, ¢'est un étre, un étre & part,
un étre supérieur,un étre immortel. Cette immortalité et cet mfmi que
nous cherchons partout, nous pouvons les trouver la, dans la société
oi nous vivons, dans la grande &me dont notre me n’est qa'une
partie, dans la grande vie dont notre vie est une faible émanation,
Phumanité est & elle-méme son principe ct sa fin. Lhomme est
sujet, mais Ihumanité est souveraine: I'homme a besoin d’adorer,
mais Phumanité est le dieu qu'il doit adorer.” On Ta dit expressé-
ment de nos jours, cest en ce sens que Ihumanité est un dieu et
qu'elle est Dieu.

Nous serait-il posnblc de tenir un compte séricux dune telle
hy pothese ? En vérité, si vous eroyez cela, Messicurs les philoso-
phes, ne parlez pas trop haut, je vous prie, car si, en dehors de notre
petite planéte, il y a, comme cela est trés possible, des étres intel-
ligents, et si, comme cela est possible encore, ces étres, doués de fa-
caltés supéricures aux notres, se doutent quelque peu de ce qui se
passe dans notre monde, tandis que nous ne savons rien de ee qui se
passe dans le leur, savez-vous quun rire inextinguible eomme celui
dont parle Homére parcourra les spheres éthérées & canse de notre
outrecuidante prétention 7 © Comment done ! humanité souveraine !
Phumanité Dieu ! Qu'elle commence done par user envers elle-méne
du droit de grace, et par révoquer la sentence de mort portée contre
ses membres ! Qu'elle déceréte la suppression des maladies, des ten-
pétes, des gréles, des incendies, des naufrages ! Elle est ravie de s
progres, elle sadmire, clle s'éprend denthousiasme pour elic-méme :
pourquoi ¢ Parce que au bout de cent cinquaunte générations cu
davantage, elle est arrivée a exploiter dans des conditions passables
une moitié environ de la partic habitable de sa petite planete ; par-
ce qa'apreés un travail de cinquante siécies au moins, clle eroit avoir
diminué de huit ou dix pour cent les chances de destruetion quj
pesaient sur elle ; parce qu'elle a entin découvert quelques auxiliai-
res bien simples, bien peu cachés, que la bienveillante nature avait
mis a sa disposition et auprés desquels pendant cing ou six mille
ans, elle avait passé continuellement sans les apercevoir.  Mais le
mal (ue lui font les éléments n'est rien aupreés du mal quelle se fait
& elle-méme.  Elle sernit délivrée de tous les autres fidanx, quil lui
resterait le plus grand de tous, cest-a-dire, clle- -méme.  Par la
guerre, par la débauche, par tous les genres de erime et de folie,
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Phumanitd est on diat permanent de suicide, Et ces progres des der-
niers siocles, pour quoi ont-ils été tant retardéds, sioce n'est parce que
Vhuwanieé faisait passer avant tout Fimportant devoir de se déchi-
rer ¢ St Cain efit véen fraternelletient avee Abel, e wénte de celui-
et la capidité de colui-li, lewr et fait découveir bien vite Pusage
des métanx que la géngration suivante est parvenue a sapproprier,
Siles Romains et les Carthaginois n'eussent molé Arvchimode dans
feurs vaines querellos, ot <i un caporal de Tarmide de Marceellas, pour
amow pour sa consizne, wefit tranché i eéte du savant ; la vapeur
et pu ftre counue on, pour micux dive, caployée deux mille ans
plutit.  Si, une fois seulenent dans Ta vie dune uation, ou elit pu
révmir e, centaine dhommes possédant la selence de eur temps
feur assurer cinguante ans de loisiv et de liherte powr soceuper
damcéliorer par I scienee J condition de Ia vace hwinaine : ilg
wenssent pas ew de poine, SoYez-ei S, A vous donner plus tot et
Finprimerie gue Ciedron somble avoir dovinse (1) et Pemploi de Ta
vapent que e pape Gerbert a connu, ot la poudre & ¢anon dont
toger Bacon vous dommait Jdéji la formule, ot les chemins de fer
gl vous a annonees. Toutes eos forces i peine cachdes au sein de
I natire, tous cos vermos qui coavaient Jdans qirelgues intelligences,
gt les a st souvent arrdtés, dtoutfos, méeonnus ¢ (Qui en méconnait,
arréte, étouffe heancoup d'autres, lesquels sont presque a la surface
de la pature et de la sclenee, mals ne se produtivont que bien tard ou
ne se produiront jamais 7 Qui a si longtemps laissé ot laisse encore se
perdre de tetles sources et de tels trésors 7 Cest Phumanité elle-méme
avee ses passions sensuelles et éguistes, avee sa rage de destruction,
avee ce double glaive quclle tonrne perpétucllement contre son pro-
pre sein, le glaive de la débauche et le glaive de la haine, avee cette
ardeur pour se détruire et pour se fouiller qui domine chez elle tous
les intérdts. Bt ces forces méme si tardivement acquises, ces forces.
qui en elles-éres sont honnes, que deviennent-elles entre les mains
de Thamanité 7 Elles servent un pen &son bien, beaucoup & son mal,
L'humanité les emploie ponr faire face aux néeessités de sa vie, mais
autant et davantege pour l'accomplissement de son uvre de mort,
Klle s'en fait des arines pour se défendre, mais encore plus des armes
pour se détruire. A chaque découverte nouvelle, elle o hate de Se
demander quel parti elle en tirera contre ses ennemis  cest-i-dire
contre ses propees membres ; et de tous jes progrés possibles, le plus

1) Vovez, plus bas, la note, page 45.
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recherché, le plus étudié, celui qui excite I'émulation la plus grande
¢t recoit les plus hautes vécompenses, c'est le progres dans Tart de
tuer les hommes. Quoi done 7 c'est eet étre st bornd, st court, si con-
trarié de toutes parts qui sintitule souverain; cest cet étre si enne-
mi de Tui-mdme qui se déelare la sagesse et la raison absolue : clest
cet ftre siinsensé qui se déclare Dien? En virité, ¢'est un plaisant
Dieu... "¢

Voilit ce qu'on pense I haut s o1 nous voit ot sl on nous entend:;
ou plutdt, voild ce que nons pouvons dive, meme iei-bas. Laissons-
1 ces réveries de déification de Phumanité. Le paganisme était
mal inspivé quand i déitiait Jubiter ou un César, ¢est-a-dire
des hommes. Lo philosophic moderne est plus mal inspirée encore
quand c¢lle déifie Mhumanité.  Lhumanité, ce sont des hommes, de
paavres hommes, sujets & hrancoup de maladies, dlignorance et de
miséres, ayant cependant parfois de labonne volonté et parfois un
peu de génic : mais malheusenent wagissant pas ot ne pouvant agir
daccord, se contrariant les uns les autres, souftfrant chiacun de ses
propres passions ot des passions d'autrui, obligés de se défendre les
uns contre los antres, de se combattee, de se donner mutuellement
Ia mort.  Cela fait que heaucoup de bonne volontd, beaucoup de
génie, beaucoup de seience se perd. Mais que voulez-vous ¢ Quand
on est un milliamd $étres Hhres, on a peine a agir tous de concert ;
et on ne pourrait agir tous de concert que sous Paction d'une. foree
despotigue, qui, 1@- son existence méme, anmulerait tout

génie,

toute science, toute bonne volonté.

Nous sommes done, nous individus, excusables de ne pas faire
Mieux : HOUS pouvons meéme nous savoir gré des progres que nous
avons accomplis malgré les immenses difficultés dont nous sommes
entourds. Oul, ce ue nous avons si opérer peut nyus faire quelque
honneur si nous ne sommes que des houies, mais nous en fait
bien peu si nous sommes un Diew. Sioau lieu de w'éire que des
8tres individuels, nous sommes un; si Fhumanité est une: & plus
forte raison si elle est divine ; si elle a une volonté et un génie ; si,
par une délibération supréme, elle dirige Vaction commune des étres
humains, et si nous jugeons cette divinité par ses actes, par les
résultats qu'elle obtient ¢t par le temps qu'clle met & les obtenir:
mon Dieu! guelle bonne volonté Inpuissante ! quel pauvre génie !
quelle délibération aveugle, mal conduite, contradictoire, insensée !
Comme celaressemblo peu & la sagesse, a la toute-puissance, & la
raison suprime que nous représente le nom de Dieu !
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Ce n'est done ni dans une force inintelligente, ni en nous-mémes,
ni dans ce quon appelle, en Frangais germanique, la collectivité hu-
maine, que nous devons chercher notre souverain, encore moins notre
auteur. Je I'ai dit trop longuement en vérité, tant la chose était
claire. Il ne fallait pas tant de raisonnements pour me dispenser
d’adorer 'humanité qui n’est que ce que je suis, et d’adorer le hasard,
c'est-a-dire la force inintelligente qui est moins que moi.

Cte de CHAMPAGNY.

(A su ‘t' 21e. )
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(Suite et fin.)

— (lest affreux ! mais cet ami, lui en voulait done ?

— 11 voulait se marier. .

— Avec la méme jeune ﬁlle . Oh! meére, c’est abominable,
reprit Cécile, ne pouvant plus se contenir.

M. Saint-Hubert sétait tu et jouissait de Vetfet de sa narratlono
Mme Cernay, plus émue elle-méme qu'elle ne voulait le laisser pa-
raitre, s’écria aussitot:

— Nous ne sommes point riches, aussi notre offrande pour vos
intéressants prisonniers ne sera-t-clle point aussi forte que vous
Pavez peut-étre espéré.

— Madame, vous le savez comme moi: ce quon donne importe
peu, c’est la facon dont on donne, qui fait le prix de la charité.

Et heureux d’avoir trouvé & placer cette pensée qui, pour n’étre
Plus jeune, n’en est pas moins juste et qui émut le cceur de Mme
Cernay, M. Saint-Hubert ajouta:

— Je dois vous déclarer, d'ailleurs, que je n’accepte personnelle-
ent aucune souseription ; je viens simplement recueilliv des adhé-
sions morales. Vous aurez donc tout le temps de consulter vos
moyens et vos forces, avant de rien donner a U'ceuvre ; mais je puis
me mettre & votre & votre disposition, si vous désirez voir par vous-
méme nos prisonniers. Une visite d’Ames charitables leur est sen-
sible ; “c’est une aumone aussi que la pitié,” a déclaré un moraliste ;
je pourrai, quand vous le désirerez, vous faire parcourir Clichy,
Vous toucherez du doigt bien des miseéres intéressantes, votre obole
alorg pourra se mesurer & la pitié que vous auront inspirée d’injustes
infortunes.

— Ah! oui, mére, il faudra y aller. .. le vieux négociant mérite
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va se perdre bientot dans la mort et dans la ruine! Si jamais un
peuple fut grand, ce fut le peuple romain : et cependant qui de nous
regrette de n’avoir pas été Romain 7 En fait, les nations ne sont pas
immortelles.  L’histoire compte beancoup de nations éteintes, et
parmi elles, eelles qui furent les plus grandes ; histoire compte non
seulement des nations éteintes, mais des nations oublides, et parmi
elles, quelques-unes qui furent des plus puissantes. Les eroyants
savent qulil v a une autre vie pour les Anes, mais il n'y en a pas
pour les peuples: I'honine, et non la nation, peut se eroire immor-
tel; Thowme est plus grand que la nation. :
Imimortalité du now, de la famille, de la nation, ce sont done trois
réves. Kt cependant quelle puissance ces réves ont exercée sur les
destinéds humaines! M n'en scrait pas ainsi sils n'attestaient un
besoin commiun, universel, légitime, nécessaire.  Ils attestent le
besoin de I'éternel et de Pinfini, comme chez Thomme  qui meurt de
soif dans le désert, le cauchemar qui présente a sa vue des sourees
deau vive atteste la véalité de sa soif. il ¥ a tant dimmortalités
chimériques dont le véve a repu tant de millions ddmes humaines,
cest quily a une immortalité véritable pour laquelle toutes les
fmes humames étaient faites. Nous ne peuvons nous passer de
Uinfini.  Ceux qui ne comprennent que la terre veulent l'infini sur
la terre. - Ceux qui ne voudraient ne croire quen la matiére font la
matiere éternelle, Ceux ui ne veulent pas de Dizu font de lhuma-
nité leur Dien. Quon fasse ce qu'on vouha, (won mnatérialise,
gquon rétréeisse, quon abaisse toate chese, en wéehappera pas &
T'idée de la nécessité de Vinfink,  Nous neaurans jamals vivree sans
un infini devant nous ¢t au-dessus de nous,
~ Tels sont done les besoins de mon e —Je suis dépendant ; done
Jal besoin de savoir de ni je dépende.—Je sals qu» {ai & marcher ;
done J'ai besoin de savoir vers quel but—Je we sers dans les téne-
bres et facile & égaver : je réciame un cuide et une jumitre—Je me
sens faible et facile a abattre: je demanle consolation et soutien.
Connaissance, régle, soutien, voila les trois choses, que, savantes ou
ignorantce, jeunes ou vieilles, plus faibles ou plus fortes, les eon-
sciences, méme maigré les volontés, riclameront toujours comme les
corps réclameront toujours le pain. Mais, si jai assez de raison pour
comprendre ce qu’il me faut, je n’ai pas assez de puissance pour me
le donner & moi-méme et surtout pour me le donner selon cette
mesure de Uintini et dans eette corvélation avee Iinfini que souhaite
mon Am>.  La nature finie, ne troavant pas sa satisfaction en elle-
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<uon lui vienne en aide. .. Linventeur auss, naturellement, dit-
=1le d'une voix un peu plus rapide.
— Eh. lnen, Mesdames, dimanche, s1 vous voulez. . .
— Parfaitement, Monsieur, répondit Mme Cernay, vivement ravie
. 3 2 V‘l 1 -
~lu lancuage et des excellentes fagons de _M. Saint-Huabert.
Le lendemain, Saint-Hubert avertissait Raoul Deschamps de la
visite qu'il allait recevoir.
Raoul se réeria tout d'abord: .
— Mais y pensez-vous Plumasson ! Mme Cernay iei avec sa fille!

Mais je ne les connais point!

— Précisémient, vous fercz counaissauce : c'est la seule facon de
futter contre Grapinet qui, jai pris mes renseignements, sera debout
dans une huitaine

— Oul, vous avez raison. . .

- Sur quel ton dites-vous cela. mon cher monsieur Raoul, vous
ne trouvez done plus Mlle Cernay charmante ¢

— Elles viendront dimanche !

— Dimanche 7 Oui. ..

— (Yest aprés-demain 7. ..

— Vous pensez que ce jour n'arrivera jamais, tant vous étes impa-
tient, Eecoutez-moi bien monsieur Raoul, je m’y connais; jai vu
Mlle Cernay de plus prés que vous encore et je vous affirine, dans
toute la sineérité de.wn conseience, que si j'étais plus jeune et plus
riche je n'anrais pas dantre femme... et vous étes bien heureux,
vous, d'étre pourvu de jeunesse et de richesse. .

- Que me dites-vous la Saint-Hubert. ¥ pensez-vous ? répondit
Raoul tout ému.

Puis il ajouta, aprés un moment de silenee :

— Comnne cela, il faut que je feigne de soufrir et de me mourir
Qune invention rentrée - mes inventions, jusqu'a présent n’ont guére
¢té utiles & humanité... Vous nauriez point dd tromper ainsi
Mme Cernay sur mon compte. Enfin, j’en ai bien vu d’autres, et je
tacherai de soutenir mon role pour ne pas nuire & '(Buvre excel-
lente des prisonniers de Clichy. Je donnerai tous les mots d'ordre
Déeessaires & mon gardien qui est au mieux avee moi. Belin méme
nous aidera. -

Celui-ci était done tout averti le dimanche quand M. Saint-Hubert
‘2inena Mme Cernay ot sa fille visiter la prison pour dette.

La veille, Belin, en apportant le repas avee Furbanité qui s'alliait
merveilleusement & sa rondeur physique, avait é6¢ avisé ; et comme
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il aimait beaucoup les fils de famille — qui raremcnt, dit-il, étaient -
ingrats — il consentit volontiers a favoriser 'entrevue du diman-
che dans les conditions imaginées par Saint-Hubert.

Le dimanche tout était préparé ;

— C'est effrayant une prison, disait Cécile a sa mere, en franchis-
sant la porte d’entrée: quand on pense que dans tous ces grands
batiments, de pauvres gens sont enfermés parce qu'ils n'ont pas e
d’argent pour payer des eréanciers; c'est affreux! de malheure ux
ouvriers, de vieux négociants. . .

— Et de jeunes inventeurs surtout, ajouta M. Saint-Hubert ! Ah'!
je vous présente M. Belin, un des plus estimés gardiens de I'établis-
sement.

En effet, ¢'était bien le ‘sieur Belin, fumant au milicu de la cour
de cette bonne petite prison, facile & Uentrée sinon & la sortie.

11 salua avee obséquiosité.

— L'Guvre des prisons de Clichy, dit Saint-Hubert.

— Ah! je reconnais bien Monsieur, reprit en souriant Belin, cest
la. providence des pri@onnigrs: Mesdames, vous ne sauriez mieux
placer quentre les mains de ce digne et vénérable homme, les aumo-
nes pour le rachat des eaptifs dont je suis le fidele serviteur. Je
serais, moi aussi, membre de Ueeuvre, mesdames, si je n'étais point
fonetionnaire.

— II est bien stylé, pensa Saint-Hubert.

Belin montra de Ja main un couloir et preced.x Thonorable socié-
té pour attiver Iattention des visiteurs sur quelques infortunés plus
dignes de pitié que les autres.

On marchait dans un couloir sombre ol s'espacaicnt a peu de dis-
tance les unes des autres les portes bardées de fer qui faisaient fré-
mir Cécile.

— Et tout cela est habité / _

— Oui, mademoiselle, dit Belin avec orgueil, les affaires marchent,
vous pouvez le croire, €’est-a-dire non, elles ne marchent pas, puisque
tous ces gens-la n'ont pas su faire les leurs. ..

— Marchons, nous, en tous cas, dit & part soi Saint-Hubert, et
sans trop nous amnuser aux portcs

— Tenez, voila la cellule qu'occupa Pétrus Borel, un homme de
génie !

— Nest-ce point I aussi out fut enfermé Quvrard, sous le premier
empire ?
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— Je we sais trop otil logeait, mais il devait avoir un apparte-

ment complet. .. Ah! voici le préau.
Une bouffée d’air, un eoin du ciel annoneaient la cour intérieure de
la prison — tros caie dailleurs, presquun jardin — et précisément
p g )

Belin et les visiteurs allajient sy engager quand des chants retenti-
rent, et firent rétrograder le gzxrdicn qui avait déja posé le pied sur
les marches.

Il pensa que pour apitoyer ces dames, 11 n'était point nécessaire
de leur montrer trois gaillards sablant un petit petit verre de vin
de Saumur, en dégustant des huitres sous un bosquet. Ceux-la,
Inurs eréanciers mangeaient peut-étre du pain see, ou en tous cas
Inenaient une vie moins joveuse. Hux, ils avaient trouvé, ces débi-
teurs sans souei, un moyen de sacquitter qui n'était point trop désa-
gréable : ils en usaient le plus joveusement du monde, grice aux
tolérances du réglement.

— On dirait gqu'on chante par I, dit Mme Cernay.

— Le dimanche sculenient, reprit Belin qui fit prendre rapide-
ment un autre couloir.

Le gardien ouvrit plusieurs portes et montra entre autres un vieux
négociant, pauvre diable, heureux de recevoir quelques piéces de
monnaie pour acheter du tabac. Que I'(Euavre des prisons était done
une exeellente chose quelle permit ainsi de soulager ces miséres:
Elles étajent veritables celles-la. Mais Belin, pour ces misérables
clients, n'avaient plus ces rondeurs aimables de gestes et de paroles
dont le dépl'oimnent enveloppait les prisonniers de bonne prise.

Cependant on arrivait tout doucement, de misére en misere, a la
cellule de Raoul Deschamps.

Malgré les paroles de pitié bien sinceres de Mme Cernay et de
Céeile, Saint-Hubert sentait bien que la plus grande ecuriosité de
cotte visite & Clichy était le jeune inventenr dont il avait raconté,
chez Mme Cernay, I'histoire lamentable, et & qui il avait ainsi donné
la double auréole du génie méconnu ct de I'amoureux trahi. Cétait
la meilleure maniere de lutter contre la facon sentimentale dont
Bertrand avait fait lui-méme sa cour & la jeune fille.

Belin garréta devant une porte que Céeile trouva bientdt plus
cruellement triste qu'aucune autre porte de prison ; et il prit un ton
presque larmoyant :

— Mesdawmes, et vous, monsieur le zélateur de '(Buvre des prison-
niers de Clichy, j'attire votre attention spéciale sur le prisonnier de
cette cellule: le lieu, en lui-méme, est d’ailleurs intéressant, par le
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souvenir qu'il rappelle, et vous e peraottrez d'en étre tier, commer
Francais d'abord, comme fonctionnaire du service pénitentiaire en-
suite ; c'est la que fut enfermé Sauvage, I'inventeur de I'hélice appli-
quée au bateau a vapeur, oui, cest la que ee pauvre Sauvage fut
inearcéré par des eréanciers sans pitié.

Et Belin se retourna vers In porte comme w1l regardait une
tombe.

Cécile était, clle, bien réellement touchée.

— Et voyez l'ironie dusort, ¢'est également un inventeur que Fon
a mis dans cette chambre de la prison.

— Bien amené pensa Saint-Hubert.

— Puis il a été frappé par dautres malheurs encore, de ceux qui
se sentent mieux qu'ils ne s'expliquent. Je les raconterais bien si
ces dames étaient moins émues.

Saint-Hubert jugea Mme Cernay suffisamment préparée.

— Quvrez dong, mon ami, dit-il, mais auparavant, avertissez cc
jeune homme et demandez-lui sil vent recevoir notre visite.

Si Raoul Deschamps voulait leur visite !

Il y avait deux jours quil l'attendait | Mais “d'abord, d’étranges
timidités luttaient chez lui contre le projet imaginé par Saint-Hubert.
Tromper (‘éeile lui semblait mal: Ia voir en face lui scmblait désic
rable, mais difficile a soutenir convenablement. 11 craignait qu’il
wéchappt & sa nature mal accoutuméde aux situations graves, anx
délicates contraintes, quelque mouvement qui déplit a Céeile. Il
aurait préféré rester un mois de plas en prison gque de R déplaire..
Hier encore ne regrettait-il point l'absence d'une glace dans sa cellule,

Jamais, jusqu’ici, Raoul ne ~'était senti aucun mouvement de
coquetterie.

— Mais que vaissje dive a ces dames ? Je ne les connais pas! et
si je reste muet comme les carpes de Fontainebleau je vais passer
pour mériter mon sort, car la premiere qualité d'un inventear, doit
Stre de trouver quelque chose & dire. Vryaiment Saint-Hubert aurait
bien pu me consulter avant de monter sa machination singuliere.

Dun autre cité sil pouvait arriver par la a détruire Bertrand
Grapinet dans Uesprit de Mie et surtout de Mlle Cernay, il ne regret-
terait rien assurément !

11 désirait et redoutait cette visite; et quand il entendit les pas
et la voix du gardien donnant des explications en face de sa cellule
il devint nerveux et agité.
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— Puisque cest entendu, répondit-il avee humeur & Belin qui,
am‘wm;ait les visiteurs, qu'ils entrent.

Saint-Hubert, un peu majestueux, fit son apparition en sou-
riant.

Mme Cernay ensuite ; elle eat besoin de dire & Cécile : “ mais
entre done ma flle ! Elle se sentait elle aussi de curieuses timidités.

Céeile entra la voilette baissée, toute rougissante. -

Raoul ne savait vraiment quelle attitude prendre.

— Nous vous demandons pardon, monsieur, dit le rassurant Saint-
*Hubert de sa voix pongive, si nous troublons vos méditations ; elles
seront fécondes, je le crois, si elles répondent aux premiéres qui n'ont
été stériles jusqu'iel que par suite de votre mauvaise chance.

Raoul baissa la téte, un peu ennuyé de cette mise en seene,

Mume Cernay prit la parole, et avee ce tact des femmes naturelle-
ment bienfaisantes:

__ Nous sommes indiseretes sans doute, veuillez bien m’excuser
monsieur, on nous a raconté votre histoire, qui nous a vivement tou-
chées.  Peut-étre vous est-il agréable de savoir que l'on s'intéresse
a vous.

Raoul salua; il était embarrassé, il remercia avee des phrases qui
Sembarrassaient 'une lautre. 1l regardait a la dérobée Cécile qui
baissait son petit nez blanc et frais ; elle se sentait saisie d’une im-
pression toute nouvelle.

Saint-Hubert observait. Il ne se trompait pas.  Pour lui ¢'était
chose faite. Céeile se retirait de la du plomb dans laile comme un
ange qu'on aurait blessé.

Raoul Deschamps, outre lauréole du malheur immérité que les
racontages de Saint-Hubert lui avaient mis au front, était bien fait
de sa personne et fort présentablo cavalier. Apres cette seene, Ber-
trand pouvait chercher ailleurs. p

Les visiteurs se retivérent bientot : mais Raoul chercha en vain
un dernier regard sous la voilette de Cécile. 11 remarqua seulement
le mouvement gracicux qu'elle fit en appuyant sa Jjolie main gantée
sur le coin de la table. g

Et apreés le départ, quelle ne fut pas le surprise de Reoul d'y voir
briller un louis.

— Oh'! ce louis posé discrétement sur le coin de cette table! Ce
louis de la charité: un objet de toilette sacrifié, un plaisir abandonné
pour lui, par elle — pour lui qui venait de jouer une comédie pour
surprendre sa pitié naive.
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II se trouvait indigne d'elle, inféricur a elle. 11 se sentait trans-
formé ; depuis deux jours il pensait & elle; il allait en réver main-
tenant, dans le calme forcé de sa prison. Il n’aurait pas donné ce
louis d’or pour une fortune, pour tout 'héritage de I'oncle Broe.

En sortant, Mme Cernay était accaparée par Belin, qui lui faisait
Péloge de la prison. Pendant ce temps, Saint-Hubert parlait du
du jeune inventeur & Céeile Cernay :

—Mais enfin, hui disait celle-¢i, pour eacher son trouble réel par une
guestion en l'air, quelle est done Vinvention qui a mené ce jeune hom-

me & Clichy ? ‘
— Llart d'avertir, en glissant des billets dans les poches, les jeunes
filles qui vont se tromper.
Et il la regarda en souriant: elle était devenue toute pale. . .
— Alors je connais I'ami qui a du le trahir.
— Oui, c’est M. Bertrand Grapinet.
— Merei, monsteur. ’

X1V

Cécile, au sortir de sa visite a la prison de Clichy, était toute
méditative. Elle n'avait jamais, on le sait, éprouvé pour Bertrand
un sentiment daftection réelle @ elle neletit en tout cas éprouvé que
par devoir, par inexpérience.—Maintenantelle se ‘sentait tout autre
sollicitée qu'elle était par un mysteve, par un inconnu, qui lui plai-
sait et la transformait.  Sa poitrine se soulevait, grosse de soupirs.

Le soir elle ne mangea point @ elle se retiva de bonne heure dans
sa chambre.

— Qu'est-ce que tout cela veut dirve 7 se demanda-t-elle une fois
enfermée dans les blanes rideaux de son lit de pensionnaire.

Comment ce jeune homme de génie, si malheureux a-t-il eu le
temps de s'intéresser & moi!. .. Quant & la trahison de M. Grapi-
net, je la comprends. .. mais comment celui qu'il a si indignement
trahi a-t-il pu m’avertir par ce billet, que jai bien eu tort de livrer,
car cnfin c'est moi qui suis la canse de tout... Bertrand ne et
pas fait mettre en prison, si par ma faute je ve lui eusse donné ce
motif de jalousic... €est vrai je suis la plus coupable... je suis
coupable.

Et elle se disait encore.
— Pourvu qu’il ne s'offense pas du louis que j'ai laissé sur sa
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table... Quand viendront pour lui les temps heureux, ce secours
lui paraitra bien mesquin, peut-étre bien ridicule.

Sommeilla-t-elle aprés ces réflexions? s’endormit-elle? En tout
cas, ces pensées qui se croisalent dans son cerveau et ses réves se
mélérent étroitement tant ils se ressemblaient. ..

Elle avait éprouvé, on s’en souvient, un petit regret d’avoir cédé

& un sentiment de respect pour sa mere, et livré V'avertissement éerit
" au crayon, sur une feuille volante, par Raoul. Maintenant ce regret
était presque du remords, — mais un remords adouci par un espoir
qu’elle sentait n’étre pas menteur.

Le lendemain, Mme Cernay dit & sa fille.

— Il y a trois jours que nous n’avons vu M. Grapinet, serait-il
malade ?

Cécile fit une petite moue.

Elle avait l'air de dire 4 sa mére qu’elle ne s'était pas bepucoup
aper¢ue de cette absence; au fond, maintenant, elle se demandait
si les choses qu'elle avait apprises la veille concernant le jeune inven-
teur n’étaient pas pour quelque chose dans cette interruption des
visites de Grapinet.

Saint-Hubert vint & point dans I'aprés-midi de cc méme jour; il
venait porter les remerciements de M. Raoul Deschamnps i ces
dames.

En entendant prononcer ce nom, Mme Cernay ne put s'empécher
de paraitre intrigude.

— Oui, reprit Saint-Hubert, il est le fils de M. Deschamps de la
Sorbiére, le gros agriculteur bien connu des environs de Rennes.

A ce mot de la Sorbiére, les deux dames se regardérent cncore
avec une vive surprise. M. Saint-Hubert continua & parler de Raoul,
et raconta avec quelque variante son duel avee Grapinet qu’il nomma
également. :

Nouvel étonnement de Mmes Cernay.

11 dit aussi combien ces dames avaient plu & Raoul. 1l sut faire
entendre & Cécile avec délicatesse le sentiment sincére du jeune
homme pour elle. La meére souriait. Et quand Saint-Hubert se
fut retiré, les deux femmes étaient charmées, et elles ne parlérent
pendant tout le reste de la journée que de M. Raoul Deschamps.

De son edté, Bertrand Grapinet était furieux.

Il avait compté que l'incarcération de Raoul le délivrerait d'un
rival, mais il pensait que pendant ce temps, luj, il pourrait agir,
presser les choses, peut-étre cn finir. Il avait compté sans le retard

48
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de Mériot et sans ce malencontreux coup d’épée qui l'avait retenu
chez lui, cloué dans son fauteuil; la blessure, du reste n’était pas
profonde et au bout d’une dizaine de jours il s'était présenté chez
Mmes Cernay.

11 s’était jusque-la excusé en invoquant un prétexte, mais il com-
prit bien vite que les dispositions étaient changées & son égard.

Quand il parla de sen absence, pour s'en excuser une seconde fois
de vive voix, il remarqua un sourire.

Lorsqu’il demanda & Mme Cernay la permission de présenter ses
devoirs & Cécile qui, en l'entendant venir, s'était retirée dans sa
chambre, il fut répondu que Cécile était absente de la maison.

Bertrand Grapinet eut en vain voulu se faire illusion ; il recevait
le lendemain une lettre qui ne lui laissait plus aucun doute ; c'était
un congé & peine déguisé.

En vain, Bertrand Grapinet demanda des explications a Mme
Cernay, elle ne put lui répondre; elle crut cependant pouvoir affir-
mer que rien n’ébranlerait la résolution de sa fille.

— Mais, reprit Bertrand Grapinet & bout d’arguments, c'est un
beau parti que Mlle Cécile Cernay refuse. Bien des jeunes filles,
plus riches, ajouta-t-il avec fatuité, ne négligeraient pas l'occasion
offerte, pour accepter une position enviable, une belle situation de
fortune.

— Lui avez-vous fait valoir cette derniére raison ?

— Quli, certainement.

— Et qu’a-t-elle répondu?

— Dame, ce que vous lui avez dit bien des fois vous-méme, “ la.
fortune ne fait point le bonheur,” ou quelque chose d’approchant,
qu’elle aura lu dans les livres que vous lui prétiez. . .

— (C’est vrai, c’est vray, je le lui ai dit, mais ¢’est moi qui cherchais
le bonheur loin de la richesse, en la choisissant pauvre ; et mon dé-
sintéressement aurait dt la toucher... Mais ne pourrai-je pas au
moins lui parler un moment ?

L'excellente Mme Cernay ne pouvait donner d'autre réponse a.
Bertrand Grapinet, et c’est avec un bien réel embarras qu'elle lui
apprit qu'il ne pouvait revoir Cécile. Son obstination résistait a
toutes les raisons maternelles.

Bertrand partit, déchirant de fureur son gant dans I'escalier.—Ne
pas pouvoir obtenir méme de donner une explication! — Une let-

. tre 2 — elle resterait évidemment sans réponse comme les demandes
de vive voix que je viens d’'adresser & Mme Cernay.
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— Mais qui done peut m’avoir desservi & ce point que tout vient
ainsi & rompre soudainement, lorsque tout sannongait si bien.

Et il cherchait.

Raoul Deschamps lui revint & V'esprit.

— Mais non, ce ne peut étre lui... puisque J'ai pris soin de le
mettre hors d’état de nuire. Il est actuellement & Clichy entre qua-
tre murs, peu en état assurément de donner des erocs-en-jambes 4
mes projets de mariage.

C'est en quoi précisément Bertrand se trompait, car Raoul depuis.
le matin était libre. Monsieur son pére avait bien voulu signer l'exzeat.
au grand contentement d’ailleurs, des créanciers.

XV

- Un matin que M. Deschamps pere se promenait dans son beaw
domaine, il vit arriver avec surprise, mais avec plaisir, M. Grapinet,,
son avoué et son ami.

— Et quel bon vent vous améne ? lui dit-il, voila longtemps que:
je ne vous ai vu & la Sorbiére, je vais vous montrer tous les aména~
gements nouveaux dont je I'al embellie.

M. Deschamps ne se lassait point de promener chez lui ceux qui
lui rendaient visite: il ne manqua point de montrer & Me Grapinet.
son beau logis, solide et massif, qui dominait 'immense servitude.

Les granges, les écuries, concordaient admirablement, et Me Gra-
pinet qui avait quelque chose de trés délicat & communiquer & M.
Deschamps, faisait semblant d’admirer, mais ce n'était point sans
une arriére-pensée facheuse.

— Est-ce dommage ! murmura-t-il enfin.

— Hein! fit M. Deschamps.

— Jai dit : Est-ce dommage de se donner tant de peine pour les
armngements dont on ne profitera pas toujours,

M. Deschamps se mit & rire.
— Ah! ¢a, mais voils de la haute philosophie Me Grapinet, nous:

connaissons depuis le college I'instabilité des choses humaines. . . ..
Tais vous n'étes pas pressé, il faut que je vous montre mon étable,
quarante bétes & cornes, je défie de trouver mieux dans les envi--
rons,

Me Grapinet suivit M. Deschamps a P'étable que celui-ci voulait lui
faire visiter.
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— Vous étes bien aimable d’8tre venu me voir, disait M. Des-
champs. .. Et vous n'dtes point gentil de me rappeler que 'homme
est mortel et qu’il lui faudra quitter un jour ou l'autre les biens aux-
quels il tient tant. ..

Mais jai encore bon estomac, Dieu merei... tenez, voyez quel
coup d’eeil | .

Les portes de P'étable, ouvertes & deux battants, laissaient voir en
effet un pittoresque tableau: des bétes bien encornées en bel état,
rangées en file, regardaient de leurs yeux ronds les visiteurs et ru-
minaient lentement.

~— Donneriez-vous beaucoup pour conserver tout cela? Vousy
paraissez tenir!

— Je l'avoue; mais, mon cher maitre, faites-moi le plaisir de
m’expliquer maintenant ces réticences... Voyons, que voulez-vous
dire?

— Des choses importantes, monsieur Deschamps ; je viens exprés,

— Importantes ?

-— Certes !

— Un proees, peut-étre ?

— Un procest oui et non, en tous cas vous seriez sr de le perdre,
si vous leugagiez.

— Vous m'clirayez. . . Est-ce une plaisanterie.

— Je le soubaiterais pour vous.

— Allons, parlons, franc. Qu'y-a-t-i1?

— Eh bien, il y a que vous avez eun tort de plaider pour ece mur
mitoyen dont vous avez remis lu sort entre mes mains. . . adroites,
Jose le dire... et qui savent fenilleter les dossiers.

M. Deschamps se mit & rire dune fagon si retentissante que les
poules qui picoraient autour des deux interlocuteurs, concurent des
inquiétudes et s'éloignérent en caquetant. ‘

—Jul perdu mon proces, dit-il. .. Cen'est que cela?. .. Entous
cas il y a bien encore quelque petit recours, on le fera durer pour la
plus grande gloire et le plus grand profit de la basoche... voici

déja deux ans qu'il traine d'ailleurs. .. Mais jai de quoi plaider sans
vendre la maison ot les beeufs. .. Oh! Maitre Grapinet, laissez-moi

rire. .. je eroyais dabord qu'il sagissait. .. je ne sais trop de quoi,
mais dune affaire de premiere importance. Si vous ne me parlez
que de ce petit proces, passons... je vals vous mener dans mes
granges, voas allez voir. ..

— Non mon ami, reprit Grapinet. .. Je ne voudrais point vous
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enlever une joie, cependant le plaisir que vous prenez & me montrer
cette belle propriété, me fait mal.

— Je ne comprends plus.

— Vous allez comprendre. Vous m’aviez confié, n'est-ce pas, le
dossier de I'affaire du mur mitoyen, titres & l'appui de votre préten-
tion, actes en bonne et due forme, tout cela est bien mais. . .

— Mais, je n'ai fait que suivre un proces que l'oncle Broc avait
déji entrepris; vous savez bien que lorsqu’il est mort, nous avons
trouvé une assignation lancée. . .

— Parfait, parfait. .. Clest alors que vous étes venu porter chez
moi ce dossier, dont je vous parle, et si vous pouviez douter que je
me sois occupé attentivement de votre affaire, vous en auriez anjour-
d’hui la preuve, je pourrais dire accablante. Je n’ai pas laissé une
feuille de ces papiers sans la prendre entre le pouce et l'index et y
promener mes yeux, trés bons encore sous leurs lunettes.

— Je n'en doute pas... mais. ..

— Or, en feuilletant, j'ai trouvé une piece importante qui aura
échappé & l'inventaire.

— A Tinventaire.

— Oui. .. reprit le cruel avoué, une piéce capitale, un testament
de M. Broc, votre oncle.

M. Deschamps devint tout pale.

— Un testament ! bégaya-t-il, mais I'oncle Broc est mort ab intes-
tat puisque moi qui suis son neveu, son seul neveu, son unique héri-
tier naturel. . .

— Vous étiez dans l'erreur.

— Voyons, voyons, expliquons-nous, je ne comprends pas tres
bien. .. vous dites qu’a propos du mur mitoyen. ..

— ... En feuilletant le dossier. ..

— ... Vous avez trouvé. ..

— Un testament de 'oncle Broc, signé de lui et qui vous déshérite.

Un silence pénible suivit la brutale réplique de Me Grapinet.
Pendant un instant, M. Deschamps vit tourner autour de lui tous
les batiments, si bien établis par ses soins avec les deniers de 'oncle.
Granges, écuries, logis et servitudes, semblaient danser antour de lui,
une valse fantastique et ironique, pendant que Me Grapinet le fixait
de ses petits yeux clairs et scrutateurs.

~— Eh bien, lui demanda M. Deschamps, que faut-il que je fasse ?

— Rapporter & la succession.

— Tout cela ?
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Et M. Deschamps embrassait d’'un geste circulaire toute sa magni-
exploitation agricole.

— Mais, reprit-il, en essayant de se racerocher aux branches,cette
pitce trouvée dans mon dossier. .. me parait étrange. Pourquoi
serait-elle 14, d’abord.

— Oh'! un mauvais classement de papiers, une circonstance quel-
conque : oncle Broc étudiait cette affaire du mur mitoyen, quand
la mort le surprit. .. enfin elle Sy trouvait et le lien ot 'on trouve
un testament ne fait rien  Paffaire, et ne peut infirmer sa validité.

— Mais ce testament serait-il bien de la main de Yoncle Broe ?
En étes-vous certain !

— Parfaitement.

— Je connais son écriture.

— Mol aussi, j'étais son avoué.

— Voyons, Me Grapinet, vous Stes mon avoué A mot également,
et dans votre opinion, puisque vous avez vu la piéce, pensez-vous
qu'elle soit absolument & T'abri de tout soupgon. ... de captation, de
folie, que sais-je ?

_ Absolument & Pabri de toute contestation, reprit I'avoué.

— Et qui mon oncle Broc instituerait-il son héritier ?

L 'avoué répondit lentement, aprés un mornent de silence.

— Vous le saurez.

M. Deschamps fit quelques pas, baissant la téte et regardant Me
Urapinet.

— Comment, jele saurai!. .. Pourquoi refusez. vous de me le dire
«dds maintenant ?

— Vous le saurez quand on vous le signifiera.

—_ Cette réticence, Me Grapinet est singuliére ; je vous disais toub
2 Pheure que vous étiez mon avoué, vous étes aussi mon ami ; vous
m’apportez une nouvelle ruineuse, car ¢’est ma ruine ; et vous me
refusez un simple détail, qui ne peut rien empécher et qui setrouve
absolument sans influence sur le fait principal,

—- Calmez vons, reprit Me Grapinet... surtout ne soyez pas
injuste pour le service que je vous rends. Je venais vous dire que
J'ai la pitce entre les mains; que si Ton vous la signifie, il faudra
restituer & la succession tout votre domaine, dont vous avez grande
raison d’étre si fier... Voila! et tout ne tient qu'a moi.

M. Deschamps regarda bien en face 'homme qui lui parlait ainsi:

— Comment, murmura-t-il en répétant ces derniéres paroles, il ne
tient qu'a vous !
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— Sans doute.

— Mais, si vous venez, reprit M. Deschamps, comme représentant
tous les intéréts des nouveaux héritiers de l'oncle Broe, avec un
blane-seing et pouvoir de tout traiter, pourquoi me cachez-vous les
noms des héritiers.

— Eh' nous ne nous entendons pas, mon cher Deschamps, reprit
Urapinet.

M. Deschamps épongea son front mouillé de sueur.

— Non, non, dit-il, je ne comprends pas.

— Jouons done ecartes sur table: mettez-vous doue & ma place.
Vous trouvez dans les papiers de votre oncle ce testament qui vous
déshérite. .. Vous lauriez trouvé, quauriez-vous fait ?

M. Deschamps poussa nn soupir.

— Oh! d'abord, je 'aurais  regardé & la loupe et jusque dens ses
plus intimes filigranes afin de voir si la piece est valable ; puis, que
voulez-vous, s'il elit été en tout point régulier, je I'aurais produit...
jaurais averti les héritiers.

-— Diable !

Et Me Grapinet regarda M. Deschainps avec un air de doute.

— Oui, oui, répétait celui-ci. sl y a un testament valable en
faveur d’autres héritiers, tout cela n’est pas & moi, c’est bien trop
certain. .. Oh! mais cest ridicule, au moins, de cacher des testa-
ments qui se réveillent deux ans apres la mort de leur auteur pour
vous ruiner. C'est inimaginable, c'est absurde ; mais enfin, Me Gra-
pinet ce qui n’est pas & moi n'est pas & moi. ‘

Me Grapinet le regarda un instant et d'une voix doucereuse.

— Ce n’est pas la parler en homme, mon cher Deschamps, il faut
raisonner. .. Vous étes I'héritier légal, n'est-ce pas? Vous étes en
possession ; vousavez travaillé pour accroitre cette valeur en nature;
et, du jour au lendemain, vous perdez tout, tout absolument, parce
que, au moment o la cervelle de votre bonhomme d’oncle battait la
campagne, il lui a plu de vous préférer des étrangers. ..

Et Grapinet ajouta & voix presque basse :

— Voyons, M. Deschamps, je suis seul & avoir connaissance de ce

testament. .. Vous n’y avez pas unsou... Vous y étes déshérité,
mais totalement... Jé puis vous rendre le service d’arranger la
chose. .. entre nous. ..

A ce moment les portes de I'étable monumentale étaient grandes
ouvertes, et les petits vachers avec leur veste bleue, l'aiguillon & la
main, faisaient sortir toutes les magnifiques bétes & cornes ; petits
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taureaux au cou noir, beeufs aux fanons épais, lents et majestueux,.
vaches laitiéres aux pendantes mamelles, défilaient par petits grou-
pes de trois ou quatre sous les yeux de M. Deschamps.

Celui-ci releva la téte et sembla un instant oublier I'avous.

— ... Entre nous, répétait celui-ci.

— Quelles belles bétes ! murmurait M. Deschamps.

Puis, comme chassant une idée importune, il se retourna vers Me
Grapinet.

— Vous disiez ?

Grapinet avait saisi le mouvement du propriétaire, qui bientdt
allait étre dépouillé, il crut le moment venu de parler sans ambages.

— Combien croyez-vous que tout cela vaille : bétail, batiments et
domaine, bois, prés, enfin, tout.

— Tout le domaine ?

— Tout!

— Bien prés d’'un million.

-— Eh bien, monsieur Deschamps, donnez-moi deux cent mille
francs et je déchire le testament devant vous.

M. Deschamps devint bléme de fureur :

— Comment, comment ! dit-il, c'est & moi que vous proposez cela ?
Vous osez venir chez moi, pour me tenir ce langage, me faire une
proprossition aussi misérable. .

— Partez, maitre Grapinet. Partez !

Celui-ci ne s'attendait point & cette sortie, et un peu péle et em-
barrassé, il essayait do répondre, mais M. Deschamps, trés animé,lui
imposait silence :

— Oui, allez, sortez d’ici. .. Car je suis encore chez moi; Jy serai
Jusqu'a ce que le testament ait été produit. Produisez-le done ; s'il
n'est point I'euvre d’'un faussaire, je saurai m’y soumettre ; §'il me
parait entaché de quelque vice originel, je plaiderai. Les Juges déci-
deront ; mais vous qui m'offrez ici... Oh! tenez partez, partez au
plus vite !

— Mais. ..

— Comment, vous pensez que, parceque jai la plus belle proprié-
té du pays... Car cest la plus belle, bien certainement. . .Parceque
je m’y plais, et beaucoup, je volerais pour la conserver! Car c’est un
vol que vous me proposez ; mais je ne suis pas un voleur, pour dépeuil -
ler ainsi, quels qu’ils soient d’ailleurs, les héritiers de I'oncle Broc !
Parbleu, avant sa mort, je vivais bien : je vivrai bien aprés, Adieu
Me Grapir et.
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Et M. Deschamps tourna les talons au vieux filou d’homme
d'affaire, qui ne put que se retirer, confus de ces belles négociations-
manquées.

XVI

Une fois dans sa voiture et roulant vers Rennes, Grapinet réfié-
chit & sa situation:

11 échouait done ! De cette trouvaille, il ne tirerait méme pas une
épave. On lui sabrait tous ses plans.

Décidément le chantage ne lui réussissait guére.— Comment! il
allait se heurter & un imbécile d’honnéte homme, qui aimait mieux
risquer de tout perdre, que de faire un petit marché adroit !

— C'est que je suis absolument roulé par lui, disait Grapinet.Que
je publie ma trouvaille, il ne m’en revient rien ; que je ne la publie
pas, M. Deschamps reste 4 la téte derson domaine, et le testament
n'est qu'un papier nul entre mes mains. . .

D’un autre coté. . .

Et Me Grapinet se plongeait plus avant dans ses réflexions, pen-
dant que la voiture roulait vers Rennes et entrait dans la ville.

11 crut bientdt cependant avoir recouvré un espoir de ne pas tout
perdre, car & peine arrivé chez lui, il fit préparer sa valise pour
Paris. Il allait tenter sans doute un dernier effort aupreés des héri-
tiers du mystérieux testament et leur en vendre adroitement la ré-
vélation — essayer du moins — de faire une tentative analogue &
celle qui venait desi mal réussir tout & U'heure, grice & la probité de

M. Deschamps.
.« . \ ’ .
Celui-ci cependant, aprés sa scene émouvante avec Me Grapinet,

g'était enfermé dans sa chambre.

Effaré, sentant crouler toute s2 fortune, il songeait, se demandant
ce quil y avait a faire; il se préparait déjh & se passer, pilisqu’il le
fallait, de tout ce qui jusqu'ici avait contribué & la douceur de sa
vie, & la commodité de son existence.

L'épreuve était rude surtout & son Age; cependant il s'inquiétait-
moins de I'avenir pour lui que pour son fils ; ¢’était & Raoul surtout-
qu'il songeait dans son amertume d’homme ruiné. Il faudrait que
le jeune homme changeat du tout au tout ses habitudes de flanerie
et se mit fermement au travail.

Sans tarder, il écrivit a son fils pour lui apprendre tout ce qui
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venait de se passer du jour au lendemain et comment en une heure
toute leur belle forsune s'était envolde.

Il lui racontait "tout et il insistait sur la nécessité qu’il y avait
pour Raoul & se refaire tout un nouveau plan d’existence.

“ Nous sommes ruinés, mon cher fils, lui disait-il dans sa lettre,
au moins je le crains fort ; tu le vois par les détails que je viens de
te donner, il n’y a point de ma faute ; Mais songeons au lendemain.

“ Reviens vers moi, tu passeras quelques jours & la Sorbiére,nous
causerons plus longuement ; mon émotion ne me permet pas de t'en
dire davantage aujourd’hui. . .”

Cette lettre atterra Raoul.

— Ruiné!. .. _

Et il la relisait. .. Oh' son pére, pensait-il, était un homme trop
sérieux pour lui faire une aussi cruelle plaisanterie ; mais M. Des-
champs ne savait point avec quelle brutalité, en ce moment surtout,
cette nouvelle frappait son tils.

Lui' qui s'apprétait a éerive a son pere: “ jai fait mon choix ; ma
future femme n’apporte que beauté, bonté et santé, mais ne suis-je
pas riche pour deux, ete.” 11 voyait d’un seul coup tous ses beaux
projets d’avenir & vau-leau. 11 vit, comme les décors d’un théatre,
son réve s'écrouler avant le dernier tableau.

Raoul froissant dans ses mains la lettre de son pére, alla trouver
Saint-Hubert. Il avait grand besoin de consolations d’ami et de
conseils. . .

— Ce qui m’arrive — dit-il en entrant chez l'excellent homme —

ce qui m’arrive est affreux... Tenez, jugez-en vous-méme ; je n'ai
point la force de vous donner lecture de la lettre suivante. .. Non,

je vous le dis, cette nouvelle inattenlue m’éerase. . .

Saint-Hubert, ému de Paccent de Raoul, de son trouble, prit la
lettre, la lut, puis la rendant avee une grande apparence de calme &
son jeune ami:

-— Eh bien, que comptez-vous faire maintenant ?

— Travailler.

— Travailler. .. pour deux ?

— Pour deux.

— Vous voulez donc quand méme vous marier avec Mlle Cécile
Cernay ?

— Hélas! pourvu qu’elle le veuille encore. .. Maiselle le voudra

-0u son cceur m'aurait trompé, et ce ne serait plus qu’une femme que
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Je ne regretterais pas. .. Mais elle ne me refusera point; et n'ai-je
pas raison ? |

— Vous avez raison.

— Ce sera sans doute un bien petit ménage... mais, en somme,
on n'en vivra peut-étre que plus heureux.. . appartement moins
brillant, Lien plus petit... On ne sen rapprochera que plus prés
Pun et I'autre. :

Ah! belle jeunesse, murmura Saint-Hubert, en voyant déja Raoul
& demi consolé de sa misére, belle jeunesse !

— Saint-Hubert, reprit Raoul, ne riez pas... Pour la premiére
fois que jai une idée sérieuse, ce ne serait point encourageant. Eh !
oui, je travaillerai : je gagnerai du pain pour ma chére petite femne,
et quand je reviendrai prés d'elle le soir, ma téche faite, je serai
heureux, joublierai tout dans sa compagnie adorable, au son de sg
voix cheére, sous son regard plein d'un affectueux encouragement,.

— Votre tache faite! quelle tiche ?

— Mais celle du jour, celle. ..

~— Que savez-vous donc faire ¢

Raoul regarda Saint-Hubert avec une douloureuse inquiétude,

— Ce que je sais, mais. . .

— Tout et rien, c'est trop et pas assez... Vous n'allez pas, Je
Suppose, vous remettre clerc amateur, vous savez ce qu'on y gagne,

— Oh! Saint-Hubert ne m'enlevez pasmon courage. (est vrai,
la vie que jai menée n'a produit quun incapable. Avant d’étre
apte & quoi que ce soit, il me faudra un apprentissage, un stage,c’est
vrai ! Pourquoi tant d’années dissipées en pure perte ! Et Céeile ! Jje
e puis pourtant pas lui offrir de trainer la misére avec moi. .. Et
Yonblier, la quitter c’'est impossible ! je ne puis cependant me jeter
dans la Seine & vingt-six ans.

— Des gros mots! dit Saint-Hubert, enfant que vous étes, vous
he comprenez done pas?

— Que voulez-vous dire ? '

— Qu'il ne s'agit ni de se noyer ni de se pendre, ni surtout d’aban-
donner Cécile. .. Et c'est cela méme qui vous sauvera,

Raoul regarda Saint-Hubert dont la face sympathique s'égayait
d’un large sourire.

— Je ne comprends point, ne me raillez pas; ce serait mal, vous
me voyez désespéré.

— Et bien & tort! remettez-vous done et écoutez moi,

Saint-Hubert se recueillit un instant et reprit :
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— Il faut que M. Deschamps pére en vous écrivant cette lettre
sous le coup de la surprise n’ait point saisi le fil de I'intrigue ot I'on
voulait lelier. .. Il est vrai que Grapinet n’a point voulu lui donmer
le nom des véritables héritiers ; et que d’'un autre c6té M. Deschamps
ignore des détails que nous savons... que vous savez, vous son fils,
et comment puis-je Wous voir aussi désespéré quand au contraire
tout vous sourit ?

Raoul regarda Saint-Hubert avec anxiété, se demandant toujours
g'il ne voulait point se moquer de lui.

— Mais oui, ne me regardez point de cet air... Comment vous
ne saisissez pas ? Vous ne comprenez pas quel était le plan de M.
Grapinet pére. Vous ne savez point que le testament trouvé dans les
papiers de l'oncle Broc par le vieux liseur de dossiers est en faveur
de Mme Cernay et de sa fille Cécile & qui Poncle Broe, plus recon-
naissant qu'on ne l'avait cru, a laissé tous ses biens.

Grapinet avait pensé que c’était la un jolie dot toute trouvée pour
son fils Bertrand. Celui-ci, jouant les amoureux, voulait captiver
I'héritiére qui ignorait elle-méme sa fortune. Son réve était celui-
ci: Epouser Mlle Cécile sous le régimte de la communauté, tous les
biens passés, présents, futurs étant commun de par le contrat, ce
qui et paru de la part de Bertrand Grapinet une générosité, ce qui
n'elit été en réalité qu'un odieux calcul... Heureusement le coeur
de Cécile a parlé, c’est vous qu'elle a choisi, elle a repoussé Ber-
trand.

Alors. .. suivez-moi bien... le pére Grapinet va trouver le pere
Deschamps, espérant & l'aide d'une transaction malhonnéte tirer
pied ou aile du testament trouvé. Or il se heurte, par bonheur, &
un brave homme qui refuse.

Voyez ceci: votre pere elit accepté il volait Cécile votre femme,
ses enfants, en un mot, =t ses petits enfants: car, maintenant plus
que jamais, il faut tenir & ce mariage qui arrange tout le monde et
votre pére.

— C'est vrai, s'écria Raoul trés ému. .. mais étes-vous siir ?

— Allez done, vous cherchiez pourquoi Bertrand essayait de ga-
gner les bonne grices de Cécile Cernay... Eh bien! la raison ne
vous apparalt-elle point, aujourd’hui, claire et lumineuse ?

-— Assurément.

— Et & qui voulez-vous que I'oncle Broc ait fait don de ses biens,
sinon & celles qui I'ont soigné et qu’il affectionnait, le brave homme,
plus que vous ne le pensiez tous.
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— Cest encore certain.

— Mais nous devrions déja étre aupres de Mme Cernay. Je soup-
gonne fort le pére Grapinet d’avoir tenté maintenant une coneilia-
tion de son coté. Ce sont des femmes; il essayera de les abuser.

L’avisé Saint-Hubert ne s'était pas trompé dans ce dernier soup-
gon. Lorsque Raoul et son ami annoncerent leur visite & 'apparte-
ment occupé par Mme Cernay, un bruit de voix s'entendait dans le
vestibule, et Mme Cernay qui reconduisait quelqu’un, dit en ouvrant
la porte et en apercevant Raoul et Saint-Hubert :

— Tenez, monsieur, voici précisément que le bon hasard m’améne
ceux que je voulais consulter avant de vous répondre.

Et dans la demi-ombre du vestibule, 'homme & qui s’adressait
Mme Cernay recula de deux pas.

~— Maitre Grapinet! s'écria Raoul d'un ton de voix Joyeux.

— Quand je vous le disais reprit Saint-Hubert.

~— A revoir! & revoir ! reprit le vieil hommes d’affaires, nous en
reparlerons. .

— Non, non, s’éeria Raoul, parlons-en tout de suite. .. nous ver-
rons apres.

— Allons, laissez-moi passer et que tout cela finisse. Je n'ai rien
A vous dire.

Et Grapinet esquissait une fuite précipitée vers le corridor,

— Et mon pére va bien? lui demanda Raoul.

— En effet, ce bon M. Deschamps, reprit Saint- Hubert, vous Iavez
vu avant de partir, quest-ce qu'il pense de Phéritage de M. Broe ?

— Et vous essayez d'enjoler les Femmes aprés avoir essuyé le refus
d’an honnéte homme !

— M. votre fils est-il toujours amourcux de Mile Céeile ?

— Laissez-moi partir, disait Grapinet, rouge, le front suant, et
soufllant comme wn phoque.

— Prenez garde! il y a un commissaire police en bas de esca-
lier.

— Il va vous demander pOUI‘QUOi vous n'avez pas produit le tes-
tament.

— Je le produirai, monsieur, reprit Grapinet, qui avait enfin réus-
si & gagner la porte, je le produirai.

~ Veuillez le faire au plus t0t car vos aveux et vos tentatives de
transactions misérables vous méneraient loin. :

— Quy gagnerez-vous ? Mlle Cernay aura tout, s'éeria Grapinet,

— Oh! reprit Raoul avec une assurance juvénile, entre mon pére
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et ma femme on s'arrangera toujours. Ca ne sort pas de la famille.
~— En effet, dit Saint-Hubert, Me Grapinet, nous nous marions !
Grapinet avait disparu et pendant que Mme Cernay riait aux
larmes de la colére inutile du malheureux et de toute la tournure de
cette scéne, Cécile adorablement mignonne, entr'ouvrit la porte de
sa chambre montrant, dans un rayon de lumiére, son front ol des
envolées de cheveux mettaient une auréole.

* ¥
*

.

Saint-Hubert avait dit “ Nous nous marions.” M. Deschamps pére,
instruit de tout, n’y put contredire.

Des arrangements magnifiques intervinrent entre lui et le jeune
ménage au contrat duquel 'ancien Plumasson, le bienveillant Saint-
Hubert, signa avec une de ses bonnes plumes. On n’en vend plus
comme ¢a.
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